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Moskva in Peking
med vojno in mirom

Novosibirsk je zapadnemu svetu, vkljuéno diplo-
matom zapadnih driav v Moskvi, bilo doslej ne-
amano mesto. Sovjetske oblasti so namreé bile pro-
glasile ta del Sovjetske zveze za prepovedano pod-
todje za zapadne obiskovalce, Menda je sredidfe
sovjetske vojne industrije. Pred kratkim pa je prvi
zapadni diplomat stopil v Novosibirsk, ki na zunaj
izgleda kot kakrino koli drugo sovjetsko industrij-
sho mesto, Tam ga je sprejel Hruséev, da od nje-
Ed zve, kaj mu ima povedati ameridki predsednik
Kennedy. Stiri ure sta sedela gospodar Sovjetske
veze in predstavnik  Ameriskih zdrudenih  driav,
toda rezultat je bil bolj pidel.

Hruifev je pokazal malo interesa na kaki novi
Vrhunski konferenci, ki Amerikancem itak ni po-
Viedi po polomu slovitega sreéanja lani med Hru-
Yevim in Eisenhowerjem. Pohvalil je celo ,mirno
diplomacijo” nevega ameridkega predsednika. Ame-
riski diplomat je dobil vtis, da ima Hrudlev pol-
"t roke posla z Jastnimi notranjimi zadevami, kot
% kmetijstvo, ki nikakor node funkcionirati, po
drugi strani pa njegove oko s skrbjo zre e dalje
B4 vzhod, proti kemunisticni Kitajski. ,Ideoloike
Yazprave” med Moskvo in Pekingom in Beogradom
O tem, kdo uli pravilni komunistiéni nauk so po-
stale v zadnjem asu Zivahnejie kljub sloviti re-
soluciji 80 komunistitnih strank iz lanskega okto-
bra, kjer je bila slovesno poudarjena edinost in
hotnost svetovinega homunizma, Spor med obema
velikima komunistiénima bratcema pa ne zadeva
'iunfnc_-.:;l_ cilja, ki je obema skupen, to je privesti
komunizem do rmage po vsem svetu, temved glede
Malina, glede sredstev in taktike za dosego tega
Clja. Kitajski komunisti so mnenja, da je vojna,
fe weba tudi svetovna in totalna, to je atomska,
proti , kapitalizmu in imperializmu” neizbeina in
% pri iem sklicujejo s poino pravico na komuni-
stiéno |, sveto pismo”, to je na spise Marksa in Le-
Nina, V Moskvi pa menijo, da je zaradi moderne
Alomske in raketne tchnike kaka nova svetovna
Yojna danes nesmisel ter da je treba jzgrajevati
Socializem™ z ,mirovnimi sredstvi” (reci intrige,
!““l?ﬂgamla, podtalno rovarjenje, krajevni podvigi
d.) in mu take pripomofi postopoma do popol-
Ne zmage povsod po svetu, Sicer je po ,neizbeinih
Zakonih- drutbenega razvoja” kapitalizem in: impe-
vializem itak zapisan poginu ob napredujodih spre-
Membah materialnih razmer v dru#bi in zato ni
trehy zafenjati vojne za njegovo pokendanje.

Na prvi pogled izgleda ta spor zgolj udenjadki,
toda & pogledamo nekoliko v ozadje, pa odkrije-
M0 mnogo preprostejie in oprijemljivejle, tudi
t°1n.m~j§r: razfoge za spor med Moskvo in Pekingom.
Stara resnica je, da pogoesto prepiri papirnatih
leoretikoy slufijo le za Kuliso praktinih ciljev.

Ni dvoma, da take Peking kot Moskva res ho-
teta rmago komunizma po vsem svetu. Toda
Politika je wmetnost trde realnosti in pred zmago
"Wetovnega komunizma mora imeti tako klika, ki
80:podari na Kitajskem, kot ona v Sovjetski zvezi
80tovost, da bo mogla komunizem ohraniti v lastni
dedeli ter varovati obstoj te delele same. S tem
Uamreg varuje lasini obstoj in oblast, ki so koné-
N realnesti vsake politike.

Ce torej ,slefemo” kitajske in sovjetske ,ideolo-
ke razloge”, pridemo do gole rsenice. Sprifo raz-
Iifﬂ(‘ga polokaja, ki se v njem nahaja Sovjetska
Beza in komunistitna Kitajska, pa je mo¢ tudi raz-
ll"ii“; zakaj so zascdaj Kitajei ,bojaleljni” in
Mvieti smiroljubni®,

Komunistitni retim na Kitajskem se po desetih
letih 3¢ vedno ni ne gospodarsko in ne politiéno
Uirdj, Njegovi gospodarski poskusi so na kmetij-
them podroéju kendéali z veliko lakoto, kot jih malo
P“llla rgodovina te na lakote in povodnji nava-
Ine dedele. Industrializacija je Sele v teku in zato
e Yoina mod Ritajske kljub milijonom vojakoy po
Merilih moderne vojne tehnike majhna. ,Topov-
ska hrana” v izobilju danes ne zadostuje vel za
""j*k“\'anjc. Redim se dii le s pemodjo surove
Uktature nad okoli 650 milijoni kitajskega prebi-
‘alstya, Upori, ki sc od &sa do &sa pojavijajo,
Plitajo, da je relim na negotovih nogah. :

neposredni blifini pa se nahaja Cangkajikova
Plotikomunistitna  ,Kitajska” na otoku Formozi
o Litajski obali. To dr2i na povriju ameriska
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la ligdsko Stetje vgu;a re_snit_a:
Nas obCevalni jezik je slovenski!

hvijamw tisti, ki ga govorijo

jeziki kulturnih narodov.

Dne 21. marca je bilo ljudsko Stetje. VpraSalna pola vsebuje vrsto vpra-
Sanj o podatkih, ki so za drZavo pri izviSevanju njene naloge potrebni, Le z
resnicnimi podatki si more drzava ustvariti pravo sliko o dejanskem stanju ter
na tej podlagi izvySevati svoje naloge. Zato zahteva od svojih driavljanov
resnicne podatke in je za neresnitne izjave v vpralalni poli zagroZena denarna
kazen do 30.000.— S oziroma zapor do 6 mesecev.

Med drugim vpraSuje drzava v totki 14 vpralalne pole tudi po obeval-
nem jeziku svojiht drzavljanov. Po tolmalenju ministrstva za notranje zadeve,
ki je edino pristojno za izvedbo ljudskega Stetja, je ob&evalni jezik dr-
v svoji druZini. Za nas je torej jasno,
da bomo izpovedali resnico. Ne le zato, ker to od nas driava zahteva,
temvec tudi zato, ker je resmico izpridati ¢astno. Zato:

nas domati jezik v druZini je slovenski!

Prva beseda, ki smo jo sliSali od matere, je bila slovenska. Domate sloven-
sko v druZini govorimo, molimo in pojemo,
Zavedajmo se, da je na jezik prav tako ugleden in tastivreden kakor vsi

Narodni svet koroSkih Slovencev

Opozorilo! — Vedite tudi, da izpolni vpradalne pole vsak sam, oziroma druZin-
ski poglavar. Stevni komisarji so pa dolini zapisati le to, kar jim vi narolite. Vi
sami odgovarjate s svojim podpisom za resnico. — Sporotite nam takoj morebitne

nerednosti in poskuse vplivanja s katere koli strani.

Odbor NSKS

Kardinal ViSinski:

Kristiani smo uporniki za svobode

Pred kratkim je bil v $olah ma Poljskem
odpravljen werouk, ki je po pomirjenju
med katolitko Cerkvijo in poljsko vlado
leta 1956 bil zopet dovoljen. Takrat je

kil komunisti¢ni gospodar Poljske Gomul-

ka v hudi stiski, kajti ljudstvo je grozilo
z uporom, tako proti komunizmu kot tu-
di proti sovjetski zasedbi. Ker bi ta upor
koncal prav tako gromo in tragi¢no v re-
kah krvi kot wstaja na MadZarskem, je
Katolitka Cerkev ma Poljskem pod wod-
stvom kardinala ViSinskega wplivala po-
mirljivo na ljudstvo, da prepredi nepotreb-
ne zrive. Vlada pa je obljubila, da Cerkve
in vernikov ne bo preganjala ter med dru-
gim dovolila uvedbo verouka v 3olo.

V zadnjih letih pa se je Gomulkov re-
7im utrdil in tudi razmerje z Moskvo se je
izboljfalo. IstoCasno pa je ipostajala wvlada
vedno bolj sovraZna proti veri.

Na velikem volilnem zborovanju v Var-
Savi je minulo soboto Gomulka ostro na-
padel Vatikan, ¢ef da poskuSa sspeljati ka-
tolisko Cerkev na Poljskem v mudeniStvoe
ter da vodi borbo proti komunizmu »s
pomodjo in na hrbtih katoliske duhovidi-
ne na Poljskem.« Trdil je, da z odpravo
verouka mi bil krSen noben sporazum med

Cerkvijo in vlado ter da je kid¢anski nauk
v Solah bil odpravljen zato, da odtegnejo
mladino v Solah »vplivu verskega fanati-
ZMas.

To zadrianje poljskih komunistov, ki so
jih nokateri lahkovernezi imeli za »boljie«
kot druge, je pokazalo, da komunist osta-
ne vedno komunist. Kot volk, ki menja

dlako, ne pa krempljev. Le skrije jih za-

Zasno, kadar je Sibek.

Na te napade je skorajda istotasno od-
govoril v pridigi ob zaklju¢ku duhovnih
vaj katolidkih zdravnikov sam kardinal Vi-

Sinski v znameniti romarski, do zadnjega

koti‘ka napolnjeni cerkvi Obiskanja sredi
Varlave.

Najprej je vzravnami, sivolasi kardinal
izjavil s trdnim glasom, da ni res, da na
Poljskem ne bi bilo preganjanja vere in
da Cerkev uziva vso svobodo. Kjer je pre-
ved govora o svobodi, je to znamenje, da
tam resniéne svobode ni. Glede Gomulko-
vih napadov ma Vatikan je kardinal izja-
vil, <la je on vetkrat v zadnjih letih obiskal
Sv. stolico, toda mih¢e, ne pape’, ne pred-
stojniki rimskih kongregacij in tudi ne
kardinal drZavni sdkretar niso nikdar sku-
3ali dajati navodila za vodstvo cerkvenih za-

pomed. Kitajska celina pa je tudi obkroZena z ame-
rifkim vencem mornaridkih in letalskih oporiit
na Dalnjem vzhodu. Oblastniki v Pekingu meni-
jo, da ne bodo tako dolgo mogli mirno spati, do-
kler ne polrejo Formoze ter spravijo s poti ameri-
Skih postojank, kajti ob prvem veljem notranjem
vretjn na Kitajskem bi mogel tako Cangkajiek kot
tudi Amerika sedi na celino ter podigati Ze itak
itevilne neradovoljnefe k uporu proti komunistic-
nem refimu. Kdor vlada s strahovanjem se pona-
vadi tudi sam boji — vsega.

Vojaika mod Pekinga pa je predibka, da bi mo-
gla osvojiti Formozo ter pregnati Amerikance iz
njihovih postojank. Zato hole vojno in poskuda
spraviti Sovjetsko zvezo do tega, da se pridruii.
Pri tem pridejo Kitajeem prav ,ideolotki argu-
menti” ofetov komunizma iz prejinjega stoletja.

V Moskvi pa Se ni zamrl spomin na zadnjo sve-
tovno vojno, v kateri je najved pretrpela vprav
Rusija, po drugi strani pa vedo, da bi se vsak po-

skus polastiti sc Formoze ter rudenja amerilkega
obrambnega sistema na Daljnem vzhodu razdiril
slej ali prej, a neizogibno, v novo svetovno atom-
sko vojno. V tej bi pa Sovjetska zveza ‘s svojimi
200 milijoni prebivalcey, od katerih je 2/3 nako-
pidenih v gosto naseljeni evropski Rusiji s Ste-
vilnimi mesti in industrijskimi srediddi, mnogo
bolj trpela kot uboina, preteino kmetijska Ki-
tajska. Isto velja na zapadu za Ameriko. Konéni
rezultat bi bil, da bi Amerika in Sovjetska zveza
in z njima vred tudi Evropa izkrvaveli, kot ,sme-
jodi tretji” bi pa komunistifna Kitajska Kkljub
morebitnim izgubam postala prva sila na svetm.
Ratun je seveda preved grob, da ga v Moskvi ne bi
spregledali in je zato seveda — rafun brez kré-
marja. Odtod anja sovjetska ,miroljubnost” ter
zaupanje v zmago komunizma po ,mirni poti”,
ua drugi strani pa tudi zadrfanost ameridke diplo-
macije. Cloveitvo lahko vsaj za nekaj fasa kolikor
tolike mirno spi.

Izhaja v Celoveu — Erscheinungsort Klagenfurs
CENA 2.— SILINGA [eseos

Erster offener Brief

an den Verfasser der im Kommissionsver-
lag der Carinthia erschienenen Broschiire
»Minderheit ohne Maske«, Herrn

Hermagoras Schribar

Die kiirzlich unter Ihrem Namen erschie-
nene Broschiire »Minderheit ohne Maske«
stellt einen in der Geschichte der odster-
reichischen und der europiiischen Minder-
heitenpolitik einzig dastchenden Versuch
der Verleumdung ciner Volksgruppe dar,
Wir werden uns daher mit dem Inhalt
der Broschiire griindlich auseinander-
setzen, Heute stellen wir an Sie folgende
Fragen und erwarten im Interesse loyaler
Behandlung des Problems deren Beantwor-
tung:

1. Herr Hermagoras Schribar! Sind Sie
mit Threm eigenartigen Autorennamen ein
Mann mit oder ohne Maske?

3 ]

2. Herr Hermagoras Schribar! Haben
Sie Ihre Broschiire als Privatperson ver-
falbt oder sind Sie nur ein Schreiberling
im Auftrage einer Gruppe oder Partei?

3. Herr Hermagoras Schribar! Ist Thre
Broschiire nur zufillig zom Tag der Volks-
ziklung erschienen? '

4. Herr Hermagoras Schribar! Zur Volks-
zihlung vertreten Sie hinsichtlich der
Frage nach der Umgangssprache den Stand-
punkt, daBl deren Beantwortung einem je-
den frei stehen muB. MuBl man dann die
tibrigen 21 Fragen wahrheitsgemidll beant-
worten oder ist auch deren Ausfiillung
cinem jeden frei gestellt? Was halten Sie
diesheziiglich von den gesetzlichen Sanktio-
nen (6 Monate Arrest oder 30.000 S Geld-
strafe)?

5. Herr Hermagoras Schribar! Koénnen
Sie uns aus der hundertjihrigen Kultur-
geschichte Kirntens bis zur jiingsten Zeit
cin einziges Dokument anfiithren, in dem
von drei Vilkern oder von einem drei-
sprachigen Gebiet, einer dreisprachigen
Elementarschule, einer dreifachen Amts-
sprache, von dreisprachigen topographi-
schen Aufschriften die Rede ist?

Rat der Kirntner Slowenen.

dev na Poljskem. Edina njihova Zelja je
bila, da naj vodijo poljski Skofje sami syo-
je vernike po cerkvenih naukih.

Pa¢ pa ima v eni tocki Gomulka prav,
ki obtoZuje Cerkev uporniStva, je nadalje-
val kardinal: »Cerkev jje res upornik pov-
socl tam, kjer vlada preganjanje ¢loveko-
vih svobo3¢in. Boj proti pravici in svobo-
$¢ini ¢loveka, da veruje, gre na Poljskem
naprej, kajti nekateri hocejo, da naj ma
Poljskem 1zgine vsaka sled o Cerkvi in
vert. Toda zagotovim vam, da se bo go-
spodar sveta v bodotem stoletju imenoval
Jezus Kristus!e

- KRATKE VESTI -

Za duhovnika je bil posveien 53-letni
milijonar Carvan Cavannagh iz ZdruZenih
driav. Ob posvetitvi v rimski baziliki sv.
Janeza v Lateranu je izjavil: »Clovek ima
v Zivljenju pomembnejie mnaloge, kot pa
kopiditi dolarje.«

Belgijski kralj Baudoin in kraljica Fa-
biola, ki sta se v jeseni porotila, sta 3ele
sedaj dokonlala svoje medene tedne, de-
prav sta jih nastopila takoj po poroki, To-
da po dobrem tednu sta jih morala pre-

* kiniti in se vrniti iz sonéne Spanije, Fabio-

line domovine, nazaj v megleno Belgijo,
kajti ondi je izbruhmila huda stavka in
kralj je moral posredovati, Potem pa so
ga nujni drZavni posli zadrZevali naprej v
prestolnici. Sele sedaj sta si lahko privo-
$¢ila 14 dni naknadnih medenih tednov.
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Politicni tecden

Po svetu . .

Zapﬂmcla »zmaga Burovk

Na konferenci ministrskih predsednikov
Commonwealtha v Londonu je v zadnjem
trenutku priflo do zloma: ko je ministrski
predsednik Juine Afrike Werwoerd videl,
da bo wetina sprejela resolucijo, ki obso-
ja  politiko zapostavljanja &ncev ali
sapartheidae, ki jo izvaja njegova vlada,
je izjavil, da izstopa iz Commonwealtha,
te skupnosti biviih britanskih kolonij, ki
so tudi po doseZeni samostojnosti ohranile
medsebojno povezavo, ki temelji na gospo-
darskih, pa tudi najSirS$ih politi¢nih skup-
nih interesih. Gospodarsko plat te velike
skupnosti, ki zdruZzuje 670 milijonov ljudi
na vseh kontinentih in razlitnih barv,
plcd.sld\ljd »Cona funta Sterlinga«. Prak-
titno pomeni, da je z gotovimi tehniénimi
omejitvami, ki jih tukaj ne moremo raz-
lagati, funt $terling skupni denar te skup-
nosti ter da v okviru ite skupnosti tudi bla-
go v glavnem svobodno kroZi. Pal pa je
navzven cona funta podobna trdnjavi, ki
jo obdaja motni obrambni zid. Sestoji se ta
iz takozvanega sistema preferentnih carin.
Njegovo bistvo je v tem, da se za isto bla-
-go, ki prihaja v driave Commonwealtha,
platuje razlitna carina: ako izvira iz ka-
ke druge deZele Commonwealtha oz, cone
funta, je carina nizka, ako pa prihaja od
»zuNaj« pa je visoka,

Povod za sedanjo »sodno razpravoe« pro-

Juini Afriki v Londonu je dal sklep
parlamenta v Pretorii, da ta drZava, ki je
doslej imela za svojega drZavnega pogla-
varja anglefkega kralja oz sedaj kralji-
co, postane republika. Skratka spremenila
je svojo drZavno cbliko in v tem primeru
bi po obitajnih pravilih, ki veljajo za
Commonwealth (ta sploh nima pisanih za-
konov), morala znova zaprositi za sprejem.
In samo en nasprotni glas bi lahko pome-
nil odklonitev.

Obe strani sta se trudili, da prepretita
to, kar se je kontno le zgodilo. Nekaj &asa
je e zgledalo, da se bo McMillanu, ki kot
britanski ministrski predsednik predseduje
tem konferencam, posretilo najti neko
kompromisno formulo. Toda ko so se od-
poru &rnskih drzav iz Afrike, posebno Gha-
ne, in Indije ter Pakistana, ki niso mogle
moltati spri¢o juinoafriSke politike proti
tamodnjim ¢mcem, pridruzili nato celd
predsedniki nekaterih popolnoma belih dr-
zav, kot Kanade in Avstralije, je postal po-
loZzaj za Werwoerda nevzdrien in zato je
vzel klobuk ter odSel $e pred formalno ob-
sodbo.

V JuZni Afriki Zivi namre¢ tri milijone
belcev evropskega porekla, ki imajo pri-
vilegiran poloZaj proti 9,6 milijonom &rn-
cev ter poldrugemu milijonu me$anceyv, ter
pol milijona Azijcev, povelini Indijcev.
Belci so povetini potomci holandskih kme-
tov, »Burove nazvanih. Ti so Ze od 17.
stoletja naprej nascljevali na rodovitnih
planjavah na juini konici afriSke celine.
Kasneje so jih novejdi angleSki priseljenci
potisnili iz »Kapske kolonije« ob Rtu do-
bre nade v notranjost deZele. Tam so si u-
stvarili dve drzavi Oranje in Transvaal. V
znameniti »burski vojni« so ob prelomu
stoletja AngleZi premagali Bure ter jih pri-
silili da stopijo v »Dominion Ju’no Afri-
ko« pod anglesko vladarsko krono. Ta-
krat je vsa Evropa simpatizirala z Buri.
Toda z zmago parlamentarne demokra-
cije, ki je seveda veljala ondi samo za bel-
ce, so zaradi svojega Stevila v novem do-
minionu dobili premo¢ Buri in ko je do-
minion postal povsem samostojen v teku
preobrazbe brltamwkeg'l imperija, so Buri,
ki so preteno pristadi »Nacionalne stran-
ke« (katere sedanji Sef je dr. Werwoerd)

zadobili vso oblast. Juina Alrika je zelo
bogata drZava: polovico vsega zlata na sve-
tu prihaja iz juznoalriskih rudnikov, na-
dalje spada ta de’ela med najvetje proiz-
vajalce diamantov, urana ter drugih Kovin.
Drugi vaznejsi pridelki so koruza, bombaZz,
volna, tobak, Zito, Zivina itd.

In kljub temu so v Londonu zbrani mi-
nistri Commonwealtha pustili dr. Wer-
woerda oditi? Pat dokaz, da postaja Afrika
in Azija ter njena ljudstva vedno pomemb-
nejfa v mednarodni politiki.

Za Jurno Afriko pomenja izstop iz Com-
monwealtha izolacijo v mednarodni poli-
tiki, posebno pa pred ZdruZenimi narodi,
ki bo terko obremenjevala poloZaj te dr-
Yave v mednarodnem obéestvu tako dolgo,
dokler sama ne redi svojega vprafanja so-
Zitja med razlitnimi rasami. Ako ne bi v
istem Casu ves svet moral gledati z grozo in
zatudenjem, kaj pomeni dati vso svobodo
in oblast nepripravljenim zamorcem, kot
se je to zgodilo v Kongu, bi pa bil poloiaj
JuZne Afrike brez dvoma e mnogo teZji.

Francija se hole znebiti svoje kolonialne
hipoteke

Na severu afriskega kontinenta pa vedno
bolj narasta upanje, da bo mad 6 in pol let
trajajoéa vojna med Francoz in arabskimi
domadtini kontala kmalu za premirjem. Dr-
Zavni poglavar sosednjega Tunisa, Burgi-
ba, je bil pred kratkim pri francoskem dr-
ravnem predsedniku de Gaullu ter uravnal
pot za direktna pogajanja med francosko
vlado in vodstvom upornikov, ki se samo
imenuje kot »salZirsko vlado v pregnan-
stvue, Tako bo ta vojna, ki je vsak dan
stala Francijo milijone ter vezala ondi pol
milijona najboljsih francoskih &et, ki pa
niso mogle nikdar doseti kakega odlocil-
nega uspeha proti upornikom v hribih,
koncala s kompromisom. Ta bo pravzaprav
zmaga upornikov, kajti kljub mgulov:lom
za dobri milijon Francozov, ki Zive v Al-
ziru, bo vlada prej ali slej prefla v roke
vetine 8 milijonov domacinov. Poleg pro-
blema kaj storiti z v Alziru naseljenimi
Francozi pa bo najteie rediti vprasanje sa-
harskega petroleja, kajti vecina pultave
Sahare, pod katere peskom je pravo pod-
zemsko petrolejsko morje, l)u'pdd.l Alziru.
Pustavskega peska Francija sicer ne rabi,
pat pa petrolej. Toda ako bosta obe strani
pametni, se bosta zmenili, kako bi v oboje-

stransko Kkorist &rpali petrolej, namesto da
bi prelivali Se¢ naprej kri. Zavezniki Fran-
cije, predvsem Zdruiene drzave, 7e nestrp-
no takajo na konec vojne v AlZiru, kajti
zaradi spora Francije z Arabci so tudi oni
prisli v slabo lu& pri mladih afriSkih in
azijskih narodih.

V Kongu negotovost

Po konferenci v Tananarive na otoku
Madagaskarju so se kongoZanski politiki
Kasavubu, Combe in Kalonji vrnili nazaj
v domovino, da izvedejo sklenjeni spora-
zum o preosnovi Konga v »zvezo driave,
katere bi pa naj zdruZeval posebni »koordi-
nacijski odbor kot najvisji vodstveni organ
te drzavne zveze. Zaenkrat pa je sporazum
kongoZanskih politikov le §e na papirju in
njihovo zavezniitvo temelji v glavnem na
strahu pred skupnim sovraznikom, @u-
mumbovim naslednikom Gizengo. Potem
ko so se ob zmagovitem napredovanju nje-
govih Cet nenadoma pojavile vesti, da so
ga njegovi lastni pomagadi odstranili, ker
se jim je zahotelo oblasti, je sporazum v
Tananarivi sprte bratce v »Vzhodni pro-
vinci« srediftu Gizengovega tabora, spra-
vil k pameti. Gizenga se je spet pojavil
na svobodi in v uradni funkciji, njegov vo-
jaski poveljnik Lundula, ki bi ga baje naj
bil odstavil, pa*inu je javno zagotovil svo-
jo zvestobo. Nered, pobijanja, lakota in
zmeda pa trajajo v Kongu naprej.

ZdruZeni narodi so se v Kongu slabo iz-
kazali. Napovedan je prihod novih indij-
skih &et in 3e drugih vojadkih oddelkov iz
drugih drzav, ki bodo potem posku3ali pod
poveljstvom irskega generala Mee Keowna
narediti v tej deZeli, ki danes sliti kakemu
bojis¢u iz tridesetletne vojne, vsaj kolikor
toliko reda, Podtalno pa gre boj med Vzho-
dom in Zapadom tudi za ta kljutni del
Afrike maprej in to je glavni vzrok, za ne-
uspeh ZdruZenih narodov.

Vendar se pa ne Sovjetska zveza in mne
ZdruZene drzave nista hoteli neposredno
vpredi v Kongu, kajti ameriski predsednik
Kennedy je fe zelo previden, Hrustev pa
ima svoje tefave s slabim kmetijskim go-
spodarstvom in tudi s preve bojevitimi
kitajskimi komunisti. Vse kaZe, da mu te
preglavice hromijo roke in zato tudi pre-
mot Sovijetske zveze v raketnem oroZju nad
Ameriko izgublja svojo ostrino. V ZdruZe-
nih dr¥avah pa mrzli¢no delajo na tem, da
Ruse na tem podrotju dohitijo. Minuli
teden so izstrelili novo 20-tonsko raketo v
vsemirje, ki se je na predvidenem kraju
vrnila na zemljo.

. « . IR Bii nas v Rvstriji

Boj za povelikonotno ministrsko jajce
Z naglimi koraki se bliajo velikono¢ni
prazmiki, ki utegnejo za marsikaterega do-
sedanjega ¢lana avstrijske vlade biti zad-
nji ministrski prazniki. Dne 11. aprila bo
namre¢ sedanji zverni kancler ing. Raab
formalno odstopil in njegov Ze postavlje-
ni naslednik dr. Gorbach bo prevzel pred-
sedstvo vlade. Pri tem pa namerava izme-
njati vedino dosedanjih ministrov, kajti
7eli si novih sodelavcev. Borba je ostra,
kajti ministrsko povelikonotno jajce jje ve-
liko zares in s¢ splafa zanj pomujati.
Zatela se je obitajna borba med razni-
mi interesnimi skupinami v Ljudski stran-
ki. T'o borbo pospeluje »zveznac struktu-
ra te stranke, ki sestoji iz treh zvez ali
sBundove (gospodarskega, kmetijskega in
delavsko-namescenskega), zgrajenih na pre-
tefno lastnih interesih. Gorbach je mi-
nuli teden sklical na. Dunaj deZelne gla-
varje in se z njimi posvetoval o sestavi no-
ve vlade, Izgleda, da hote odslej dajati
sdefelnim knezome vet besede pri soodlo-
canju glede drrzavne politike, Izgleda, da
sta zasedaj gotova svojega poloiaja samo
kmetijski minister Hartmann in prosvet-
ni minister Drimmel, dofim se vsem osta-

wTovorna mula” za rakete.
— Priprave za prevoz raket
»Polaris”, s Katero so ohoroie-
ne amerilke atomske pod-
mornice so skorajda prav tako
lsompllur‘.mc kot so te rakete,
ki lahko iz morja obstreljujejo
z atomskimi naboji kate-
rokoli tofko Sovijciske zveze.
Pred kratkim je Velika Brita-
nija dovolila amerilki voja¥ki
mornarici  pedmornilko opori-
e v pristanidlu ,Holy Loch”,
kar je seveda zbudilo hudo jezo
v Moskvi. Vsaka podmornica
lahko vkrca nacnkrat 16 raket,
ki letijo do 2400 km dalel.
§ pomodjo posebnega vozila,
ki ga zgoraj vidite, prevaZajo
rakete na ladje.

lim ministrski stolZki izmikajo izpod se-
dala. Pa zaenkrat je Se vse negotovo, tako
kot muhasto pomladansko vreme teh dni.

Pri socialisticnem taboru opazujejo mi-
nistrsko vrvenje v taboru OeVP z odkrito
radovednostjo in $kodoZeljnostjo, to ne le
zaradi tega, ker je medsebojno prerivanje
in odrivanje med ministrskimi kandidati
Ze samo po scbi zabavno za izven stojele,
temved zato, ker slabi udarno mo¢ stranke
samme. Vendar izgleda, da se pod odejo zu-
nanje sloge in miru tudi v socialisti¢nih
vistah dogaja nekaj podobnega, kajti prav
mono je, da tudi socialisti¢na stranka pre-
dajo straze pri OeVP ob spremembi vlade
izkoristi za dzmenjavo Jlastne ministrske
garniture. Toda socialistitna stranka je
!ml] »sirumno« organizirana in take zade-
ve ostanejo omejene, kot je priznai nedav-
no sam socialistitni tednik »Heute« na
precej ozek krog vrhovnih fukcionar-
jev. In s tem pa menda tudi — polna
demokracijal? Kar pa seveda ne stoji zapi-
sano v omenjenem listu.

Kancler Raab se je poslovil od koalicije

Minali ponedeljek se je sestal na zadnjo
predvelikonotno  sejo  koalicijski odbor.
OCbenem je bila tudi to zadnja seja te usta-
nove, ki dejansko wvlada povojno Avstrijo,
na kateri je Se sodeloval ing. Raab, kajti

naslednji sestanek tega dvostrankarskega od-

ibora, v katerem mora vladati soglasje obeh
strank, da moreta potem vlada in parla-
ment sploh kaj ssklenitie, bo 3ele po 11.
aprilu, ko ing. Raab ne bo ved kancler.
Chravnavah so celo vrsto zakonov in ukre-
pov, med drugim tudi zahtevo po poveca-
nju odst. mastobe mleka in zahtevo driav-
nih uradnikov po zviSanju plac. Socialisti
so zahtevali pristanek na 3est socialnih za-

konov, ki naj pridejo v parlament ter po-

vezali s tem pristankom njihovo privolje-
nje za reformo fkoalicije, ki jo zahteva
OeVP. G nobeni todki ni prislo do soglas-
ja in po praznikih se bodo pogovarjali

SLOVENCI

doma in po svetu

Predavanje o siovenski knjiZevnosti
v Frankfurtu

Nz povabilo filozofske fakultete v Frankfurtu
je v tamoinjem slavistithem seminarju predaval
o mnovejsi slovenski literaturi prof, Bratke Kreflt
iz Ljubljane. V svoje predavanje v nemilini je
vpletel tudi nekaj prevodov slovenskih pesmi, med
drugim Zupanditevi ,Ve§, poet, svoj dolg” in ,Z
viakom”. Predavanju so Stevilnl poslusalci zelo po-
zorno sledili. Nato je povzel besedo prof. Ram-
melmeyer predstojnik siavisticnega mstituta ondi,
ki je govoril o slavnem slovenskem jezikosloveu
MikloSicu ter o bogati tradiciji slovenske slavi-
stifne znanosti in o njenem velikem doprinosu k
napredku te znanosti v Evropi,

I'vof. Kreft je svoje vtise chiska v Frankurtu
ljubljanskem  dunevniku takole:
»Slavisticni seminar je v prvem nadstropju moder-
ne kubistifne stavbe z osmimi nadstropji. 8e nisi

v nckem opisal

prav odprl velikih vrat, ki vodijo s stopniiine veie
na hodnik, ¥e te s toplo dobredeilico pozdravijo
Primoiz Trubar, Jurij Dalmatin, 5tc-
fan Konzul, OGsmoglasnik srbski iz leta 1594, Gla-
golski misal iz leta 1483 in drugi. V profesorski
sebi pa zagledas med drugim fotograiijo naslovne
strani Dalmatinove Biblije v naravni velikosti. Pri-
jetno preneseden si se¢ nenadoma znadel v doma-
fem svetu...” Nato omenja, da so fotelji, ki so v
sprejemnici instituta bili izdelani v Kranju, kar

stari znanci:

je razbral iz ondi pritrjencga napisa — slovenidini.
Pref, Rammelmayer, ki mu tefe ruitina kot ma-
terni jezik, saj je mladost prefivel v Moskvi, mu
je dejal, da se poleg rustine zanima tudi za druge
slovanske jezike. Slovenec Primoi Trubar pa je
njegov posebni  ljubljence. Asistent dr, Harder
pa poucuje siovenska narefja in nale knjicvnost.
Namerava priti sam na Slovensko, da se s pred-
metom svoiih Studij pobliie spoma.

Goritani so se prisrino poslovili od svejega
dudebriznika
Kot porofa goridki ,Katolidki glas” je bil dose-

danji kaplan pri Sv. Igaaciju v Gorici, & g. Mirke

Mazora, ki je doslej vidil sluibo slovenskega dude-

briznika v mestu, premeilen za fupnega upravi-

telja v Sempolaj. Ob slovesu so se mu slovenski
verniki v omenjenem listu toplo zahvalili za nje-
govo polrtvovalno delo, ki ga je opravljal zadnjih
16 let. Gospod Mazora je bil izboren pridigar in

velik Hubitelj pesnika Gregoré¢ita, €. g. Mazora je
svojas v Celoven vodil duhovne vaje za Zene in -
dekleta. Ob njegovem delovanju je Jupnija Sv-
Ignacija postala neckaka centrala slovenskega ver-
skega Zivljenja v mestu. Posebno skrb je posvedal
verski vzgoji mladine, ki jo je vsako leto priprave
Hal na prvo sv. obhajilo. Obenem pa naslavljaje
slovenski verniki proinjo na 3kefijo, da bi &im-
prej dobili neovega kaplana ter nadaljujejo: , T8
nala prodnja je nadvse upravidena in mora najti

na odgovornem mestu odmey, ki ji pritite. Ne

umestno bi bilo vsako obotavljanje, saj bi le ko=
dovalo ugledu cevkvenega predstojnidtva,”

Slovenski tehnik na mednarednem kongrest

Na Kkongres o magnetizmu, ki je bil decembra
1960 v New Yorku, so povabili tudi Slovencd,
kot cdinega znanstvenika iz Kanade, dr. ing. Voj-
torontskega Metalurikega indtitata:

mira DBratine, s

naprej. Po izgubljenih volitvah na Stajer-
dkem so socialisti sicer postali nekoliko
mehkejdi, toda izgleda, da stremi mjihova
taktika za tem, da s spravljivejiim zadrZa-
njem odgodijo neprijetne zadeve na kasne-
j¢, ko poraz ne bo tako peko in se bo
tudi. hojevita zahtevnost OeVP nekoliko
ohladila.

Boj za avtocesto ob jezeru

Pri nas na Koroikem pa je po razbur
jenju zaradi reakcijskih letal podil nov po-
litiéni enodnevni balon. Po »neznani« pott
je tukajinje socialistitno glasilo zvedelo
za wvsebino nekega phmd iz trgovskega mi-
nistrsiva, v katerem je delelnemu cestne
mu referentu ing. Truppeju naroceno, da
takoj meha s projekcijskimi deli za avto;
mobilsko cesto (\umb:blm) na odseku pri
Vrbi, ker mi ved tl(l].lljl \uk(u] dni nato
]c ing. Truppe, potem ko je bil na Duna
ju, to vest dementiral kot meresnitno. Pri-
zadeti ministrski fukcionar pa je izjavil, da
je omenjeno pismo bilo »>nesporazumsé:
Socialistiéni organ je nato bil ves divjls
ter obitajni uvodnicar, s katerim je menda
\plnh kriZ, otita Truppeju, da jL na Du-
naju v osebnem razgovoru z ministrom Z-
devo suredile ter govori o politi¢énih »ma
hinacijah¢ in tudi o pomanjkanju »civiln€
korajlee pri visokih minstrskih funkcios
narjih. Vsekakor je treba korajZe za obja-
vo vsebine pisma, v katerega je po nep?
jasnjeni poti dobil vpogled, toda &e je to
scivilna korajlae, pa je drugo vpratanje?
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Ob novem slovenskem prevodu Svetega pisma

Zateio delo na priprodnjo sluzabnika boZjega Antona Martina Slom3ka z boZjo
pomodjo uspeino napreduje. Dobili smo tretjo knjigo novega slovenskega prevoda sv.
pisma, ki nosi naslov »PREROSKE KNJIGE«. Nova knjiga vsebuje kanoni¢ne knji-
ge velikih in malih prerokov, Prve je prevedel ¥e pokojni dr, Matija Slavi¢, druge
pa njegov naslednik — profesor stare zaveze na ljubljanski bogoslovni fakulteti
dr. Jakob Aleksi¢. Zunanja oprema tretje knjige je podobna prvima dvema — ve-
sna in velitasina, kakor se spodobi za sv. pismo. Ker je Sveto pismo knjiga knjig,
s¢ bomo ob njej nckeliko podrobneje ustavili,

i. Prerostvo

Knjiga prinala poleg preroskega bese-
dila najprej spored vseh svetopiscmskih
knjig s kravicami, nato sploSni uvod v pre-
roske knjige. Sledijo veliki in mali prero-
Ki s posebnim uvodom v posamezne prero-
Ske knjige. Na koncu pa imamo $e krono-
loSki pregled stare zaveze, mere in denar,
hebrejski koledar, zemljevida svetopisem-
skih dezel in Palestine v stari zavezi in ka-
zala.

Stara zaveza sv. pisma dose’e svoj vrhu-
nec prav s prerostvom. To pa velja ne sa-
mo v smislu duhovne vrednosti starega za-
kona, ampak vsekakor tudi v pogledu pri-
prave ma novo zavezo.

Preroki so mozje, katere je Bog narav-
nost navdajal s svojim duhom in jih tako
usposabljal za duhovno poslanstvo pri iz-
voljenemu Jjudstvu v ¢asu nevarnosti ali
moralnih in verskih potreb. Postali so du-
hovni vodje izraelskega naroda, kakor so
bili svoj &as sodniki, n. pr. Debora, Ge-
deon, ‘{él'te in drugi, le da so zadnji veljali
za vojaike vodje in polititne osvoboditelje
v slucaju potrebe,

Razdelitev

Od Boga s preroSkim duhom navdahnje-
ne osebe zasledimo sicer 7e od vsega po-
Cetka izraelskega ljudstva, prim. 1 Mojz
20, 7; 4 Mojz 11, 256—26; 5 Mojz 34, 10.
Vendar zatne strnjena prerofka vrsta Sele
s Samuetom, prim. 1. knjigo kraljev, ki ka-
kor zlata veriga veze poznejio izraelsko
zgodovino skozt Sest stoletij: od 1050 do
450 pred K.

Po nadinu izvrSevanja preroSkega po-
slanstva delimo to dolgo dobo v dve dokaj
enaki obdobji, V prvih- wreh stoletjih —
nekako do 750 pred Kr. — imamo takozva-
ne aktivne preroke, ki visoko dvigajo svoj
glas kakor m. pr. Elija, prim. 8 Kralj 17
do 4 Kralj 2, pa¢ pa ne pifejo. V nasled-
njih stoletjih delujejo takozvani literarni
ali klasi¢m preroki. Imenujemo jih tudi
Prerokeqpisatelje, ker so se njihov nauk in
prerokbe ohranili v kanoni¢nih prevoskih
knjigah sv. pisma. Preroke-pisatelje delimo
zopet v velike in male preroke in sicer po
vsebini in obsefnosti njihovih spisov.

Skupni predmet preroSkega pridigova-
nja bodisi aktivnith bodisi literarnih pre-
Yokov bi mogli zvrstiti v slede¢e skupine:
L. branili so &sti monoteizem ali vero v
tnega pravega Boga; 2. opozarjali so izra-
elski narod na svetost Seg in navad, kakor

—

jih je narckoval boZji zakon; 3. borili so
s¢ proti socialnim neredom, posebno proti
stiskanju bednih; 4, upirali so se verskemu
formalizmu ali svetohlinstvu poudarjajot
notranjega duha pred zunanjostjo; 5. opo-
zarjali so posameznike in ves narod na
pretede bozje kazni zaradi storjenih krivie;
6. tolazili so Bogu zveste, da bo po dovr-
Seni pokori izraelskega maroda sledila bolj-
Sa bododnost, katero so oZarjali z upanjem
blagostanja in miru.

Mesija in Njegovo kraljestvo

V tolaZilni ideji, ki je bolj last prerokoy-
pisateljev, mam prihaja naproti mogo¢na
in vabljiva podoba potomca Davidovega,
na katerem se ‘bodo izpolnile sijajne
prerokbe. On je relenik narodov, obno-
vitelj vere in pravice, Kralj veénega Kra-
ljestva miru. Imenujejo ga z razli¢nimi
imeni in naslovi: Emanuel, t, j. Bog z na-
i, sluZabnik Gospodov, korenina Davido-
va ali kratko David, mladika boZja in sli¢-
no, Samo Daniel ga imenuje Mesija. Ta
naslov je pozneje postal osebni in tehni¢-
ni izraz za Odredenika, prim. Jan 1, 41.

Tako bomo laZje razumeli, zakaj aposto-
li v novi zavezi tako pogosto navajajo
prerokbe. Holejo namred prepricati Jude,
da je Jezus iz Nazareta obljubljeni Mesija,
ki so ga napovedovali preroki. Najimenit-
nejsa totka preroskega oznanjenja je goto-
vo Mesijansko Kraljestvo.

Delovanje prerokov pa ni zgolj v napo-
vedih, kakor bi hoteli redi: »Dixi et sal-
vavi animam meam — povedal sem in s
tem redil svojo duSoe. Beseda »preroks,
hebr. »nabi¢ ima veliko globlji pomen

Naddkof msgr. Bertoli, papeiki
nuncij (poslanik) v Franciji, je v
nedeljo dne 25, februarja, bral sv,
mado v Parim Zivetim Slovencem
v njihovi kapeli, kjer se obifajno
zbirajo k nedeljski sluibi boiji.
Papelev odposlanec je med maso
pridigal v nalem domadem jezi-
ku, ki se ga je bil nautil, ko je
v letih 1933 do 1938 bil v slu¥bi
kot vatikanski diplomat v Beogra-
du ter je pogosto prihajal na obisk
v Slovenijo. Prepridal se je o po-
dtenosti in globoki vernosti na‘ega
slovenskega ljudstva. Po cerkve-
nem opravilu se je dalj dasa za-
drial v prijamem razgovorn z na-
§imi parifkimi rojaki, Na sliki
vidite na Ievi nadikofa Berto-
lija, ob njem je ¥ef slovenske ka-
tolifke misije v Franciji & g. Cret-
nik, na desni dr. F. Zajdela, ko
izrota mnunciju podobo Brezjan-
ske Marije.

kakor grika »pro-phetese, po kateri je osno-
van tudi slovenski idzraz »pre-roke,

»Nabi« pomeni glasnika boZjega ali o-
manjevalea bozjih odlotitev. Preroki so
bili torej glasniki Jahvejevi, t. j. Boga, ki
so pridigali ljudstva, kar jim je Bog razo-
del ali ukazal ljudem sporoditi. Svoje pri-
dize so vedno zatenjali z uvodom »ne’um
Jahvee ali svajjomer Jahvee, t. j, beseda
Jahvejeva ali Jahve pravi.

Bog je torej govoril prerokom, oni pa
so boZjo besedo prenaSali na druge ljudi.
Na kak na¢in ali po kakini poti je prila
boZja beseda do teh iavoljenih duhov, je
sknivnost nadnaravne zamaknjenosti, V ne-
redkih slu¢ajih preroki sami razodevajo
to skrivnost. Opisujejo videnja, ki so jih
bili vredni, prim. Iz 6; Jer 1, 11-19; Ezek
1—6, itd.

Prerofka videnja ali sliSanja so bila zu-
wumja ali ¢utna ali pa tudi samo notra-
nja. V wvsakem sluaju pa je bil prerok
prepritan, da mu je v resnici govoril Bog.
Ravno to neizpodbitno prepritanje boije-
ga poslanstva je dajalo prerokom Ltisto
nadranavno mod, s katero so premagali vsa-
Ko oviro pri izviSevanju svoje sluzbe, prim.
Iz 50, 4=8; Jer 1, 17—19; Am 3, 7—8 in
drugod.

Cestokrat je bilo treba nastopiti ne samo
proti volji ljudstva ampak tudi proti volji
kraljev in oblastnikov. Prerok je moral
biti pripravljen, da izprida svoje poslanstvo
z lastno Krvjo.

Navadno so preroki podajali boZjo bese-
do s pridiganjem, veckrat so pa tudi jav-
no nastopili s simboli¢nini dejanji, da bi
pri ljudstvu napravili globlji vtis, prim.
Iz 20; Jer 13. 19; Ezek 4-b5.

Zivo besedo pridig so ‘pozneje zaceli za-
pisovati, Pisana preroika beseda pa je do-
bivala vedno bolj opiljeno literarno obli-
ko in bila pogosto tudi zloZena v verze.
Taklen cstetiden slog pisanih prerodkih
pridiz je imel to prednost, da je bil bolj
privladen in Kar je $e bolj vaino, boZja be-

seda je v pesnitki obliki veliko laZe ostala
v spominu. Iz tega razloga so pa prerodke
knjige poleg poutnih kakor n. pr. Job
tudi najtezje za razumevanje v izvirnem
jeziku. Zelo werjetno je tudi, da se je ver-
zom pridouZila melodija, Goreli castilei
prerokov so v propagandni mamen lahko
prerodki nauk prepevali po cestah in tr-
gih. '

Ko so torej boZji moZje — ¢astni naslov
izkljutne za preroke, prim, 1 Kralj 2, 27;
& Kralj 17, 18; 4 Kralj 4, 7 — presli od
ustnega pridigovanja ma pismeno, so pre-
jeli poseben dar boZjega navdihnjenja, po
katerem so njihovi spisi postali svete knji-
ge in bili tako vredni uvri¢enja med ka-
nonicne knjige sv. pisma.

To navdihnjenje se bistveno ne razli-
kuje od prvega. Prejme le poseben znacaj,
v kolikor pisana beseda prednjati pred
nepisanim izro¢ilom po tocnosti, dolgo-
trajnosti in nespremenljivosti. Zato sv. To-
maZz Akvinski govori o navdihnjenju sv.
pisma skupno s preroSkim darom, med
tem ko cerkveni oletje pogosto imenujejo
preroka kateregakoli pisatelja sv, pisma
prav zato, ker je navdihnjen.

Postava in preroki

Prerostvo se dvigne vzporedno s Posta-
vo in obenem z njo predstavija sveto zgrad-
bo hebrejske vere bodisi v druZabni
vlogi pri narodu bodisi kot pismeni spo-
menik v sveti knjigi ali bibliji. V svetopi-
semskem jeziku se torej posebno v novi
zavezi vsa stara zaveza oznaluje le z «lvoj-
nim imenom: »Postava in Preroki,« prim.
Mt 11, 13 in Lk 24, 27.

Preroki so prejeli svoje poslanstvo na-
ravnost ol Boga in niso zato dabili mobe-
nega odobrenja ne od civilne in ne od du-
hovniSke oblasti. Pri¢a, da mu je Bog go-
voril in da ga je Bog poslal, je bil prerok
sam in njegovi besedi je bilo treba verjeti.
Porostvo, da je zares boZji sel, je bil njegov
cisti nauk in Zivljenje, Cesto pa tudi uresni-
titev napovedi.

Na meji med staro in novo zavezo sta se
izraclskemu  ljudstva predstavila  Janez
Krstnik in Jezus iz Nazareta. Evangeljski
nauk je-torej neposredno nadaljevanje in
krona starega preroSkega izrodila.

(Dalje prihodnjit)

Slovenija v publikaciji luksembur3kih
akademikov

V slavnostni Stevilki glasila katolitkih akademi-
kov v Luksermburgu, ,Academia”, ki so jo izdali
za 50-letnico obstoja svoje organizacije, je objav.
ljena kronika njenega dela. V njej je posebno
poudarjeno sodelovanje z medoarodno organiza-
cijo katolilkih dijalkih 3tudentovskih in izobra-
Jenskih drudtev Pax Romano. Med ilustracijami
je tudi pet slik s kongresa PAX ROMANE leta
1938 v Rogadki Slatini, Ljubljani in na Bledu.
Na eni strani izmed slik pride lepo do izraza znak
tedanje osrednje Studentovske organizacije Sloven-
ske dijalke zveze, v ozadju pa je blejski Park Hotel.
Na slikah je videti vef slovenskih osebnosti, med
njimi pok. prof. Lamberta Ehrlicha, ki so med
vojno padle kot irtve komunistilne revolucije.

FRAN ERJAVEC:

KOROSK!I SLOVENCI

(111, del)

~ Tako torej vidimo, da je izoblikoval Napoleon svoj
*francoski impenije kolikor toliko enotno, kolikor je
bilo to v tako kratkih letih seveda sploh dosegljivo, do-
¢im je pa njegov »véliki imperije predstavljal skupino
bistveno razlicnih polititnih tvorb s e bolj raznoliki-
Wi kulturnimi in socialnimi stopnjami, Toda dve zna-
g‘t-lunsti lahko opaZamo v wvsem tem Napoleonovem ustvar-
Jalnem delu: prvid, da je kazal povsod vedno vedjo na-
klﬂl)‘jcnost plemstvu, in drugi¢, da je skusal povsod smo-
o uveljavljati predvsem svoj znameniti drZavljanski
“akonik, ki naj bi po dosegi konfnega miru izenadil ves
Njcgoy polititni sistem in ustvaril enotno evropsko ci-
Vilizacijo. Ta proces se je pa nekako sam od sebe na-
‘lilljc.\'al tudi po cesarjevem padcu vse XIX. stoletje in
Navzlic vsem protirevolucionarnim silam, seveda le mno-
80 polasneje in s Stevilnimi izpremembami oz. pokvete-
Nji, vendar so se kontno bolj ali manj v vs:.-j Evropi
Uveljavila natela, ki jih je bila izoblikovala francoska
Tevolucija 1. 1789. z S
Izven svojega lastnega francoskega imperija Napole-
On ni poskulal wsiljevati tudi kulture, katere nekak no-
Stelj je bil francoski jezik, temved je jemal v nemskih
M jtalijanskih dezelah ogrommno wedino uradnitva iz
Vist domatinov, zaradi Cesar sta ostali nemsdina in fita-
an§¢ina povsod Ze tudi madalje previadujota jezika
V uradih fin %olah. Toda Ze izza vsega XVIIL stol. se je
bila francostina tako uveljavila na vseh dvonih in v vscj
VI§{i drubi, a sedaj seveda 3e w uradih najvidjih uprav-
Nikov, da bi postala nedvomno brez slehernega pritiska
Samy po sebi tudi jezik evropske enotnosti In bi se

303 po njem tudi utrjevala enotna klasi¢na kultura, a Pariz

bi bil postal svetovna polititna in kulturna prestolnica.
A proti tem wisokim ciljem, nekaki dediS¢ini pro-
stovoljnega XVIII. stol, so se Ze za Casa francoske obla-
sti postavile svojstvene duhovne teZnje posameznih na-
rodov, ki jih je bila sprozila romantika in ki so pome-
njale zanikovanje take enotnosti,

Na zunaj se je dzrajala ta evropska enotnost v tej
dobi zlasti v gospodarskem boju z Anglijo (v celinski vza-
pori), ki fje prisiljeval Evropo, da je Zivela ob svojem. V
deZolah, kjer se je izvajala blokada kolikor toliko stro-
go, je ta skoro unicila obmorska mesta (v Trstu je n. pr.
padel v letih 1807—1812 pomorski promet od 5000 ladi)
z 208.000 tonami na 2600 ladij s 60.000 tonami). Bloka-
da je povzrotala zato hud odpor med pomoricaki in
med delom velikih trgoveev ‘ter bank, toda vefina in-
dustrije je bila z njo prav zadovoljna, ker ji je izlotila
hudo anglesko konkurenco, feprav je imela vetkrat ve-
like tezave z dobavijanjem surovin. Ravno ta blokada
je tedaj tudi bistveno pripomogla k maglemu dvigu za-
padnoevropske industrije, ustvarjala s tem nekako skup-
no celinsko fronto proti angleSki industriji in jako po-
spelila tudi mapredek prometnih povezav med evrop-
skimi drfavami (n, pr. cestnih zvez Balkana preko Ili-
rije in severne Italije s Francijo).

Na drugi strani je pa ves ta Napoleonov gospodar-
gko-politicni sistem tudi nasilno razbijal mnoge dote-
danje gospodarske povezaye (Llirijo je n. pr. odtrgal od
vzhodnih slovenskih, alpskih in ogrskih deZel), ker se je
mnogo ipremalo oziral na nujne gospodarske potrebe
celo svojih llastnih zaveznikov, imajol pred olmi pred-
vsem e sebi¢ne francoske koristi. V hude tefave pa so
pritle predvsem vse vzhodne, dzrazito kmetijske dezele,
ki so izgubile svoj edini angledki trg, a vse so trpele za-
radi jako oblutnega zmanjianja carinskih dohodkov.
Ravno wsi ti oziri so potem Napoleona tudi prisiljevali,

da je moral ¢ sam izdajati Stevilne izjemne dovolilnice
za promet z Anglijo, a nekatere deZele z Rusijo na Celu
so se konéno celo odkrito uprle celinski zapori. Velika
celinska gospodarska skupnost bi bila ustvarljiva le na
dolgo roko, a glavni pogoj zanjo bi morala biti ustva-
ritev carinskega sistema, ki bi uposteval Zivljenjske po-
trebe vseh deZel in ne le Francije ter — vojaSka uklo-
nitev Rusije.

Sploh so wse welicastne Napoleonove zamisli zavisele
prvenstveno od tega, da si ukloni 3e Rusijo. Glede na to
je e nekako od 1. 1810 dalje osredototal vsa svoja raz-
mifljanja predvsem okoli pohoda na Rusijo, podrobno-
sti iavedbe svojih univerzalnih nalrtov pa odlagal za
¢as po zmagi mad njo. Pred ofmi mu je lebdelo razbitje
Rusije na ved podloinih mu kneZevin, reorganizacija
srednje Evrope in Nemdije, vzpostavitev Poljske, do-
kontna podreditev Pirenejskega polotoka in konino Se
osvojitev Carigrada. S tem bi mekako obnovil staroveski
rimski imperij v novi obliki in s jprestolicami v Parizu,
Rimu in Camgradu, v zvezi s tem si pa tudi popolno-
ma usluZil papeza.

Nobenega dvoma ni, da so ti mjegovi wvisoki cilji
nehot¢ tudi mo¢no pospelevali oblikovanje narodne
misli, zlasti v Italiji, v Nem¢iji in celo pri Jugoslovanih,
Ceprav so imele vse njegove zamishi izrazito univerzalni
in ne narodnostni znacaj. Nastajanje narodne misli so
pospelevala e sama njegova zdruZevanja- majhnih po-
krajinskih politiénih drobcev v vetje enote, ukinitve po-
sebnih pravic fevdalcev, upravna centralizacija, driav-
ljanska enakost, enotnost notranjih trgov in verska svo-
boda, On sam ni imel mnogo smisla za razvoj narodnost-
nih individualnosti, toda veliki drzavniki in reformator-
ji vedno nehote sproZijo tudi sile in pretrese, ki jih
niti ne predvidevajo, in ravno te prebujene mnacionalne
sile so postale hitro tudi najnevarnejle nasprotnice nje-
govih imperialisti¢nih in univerzalnih zamisli. (Dalje)
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CELOVEC
(Pomladanska pasja zapora)

Kot vsako leto, je tudi letos mestni ma-
gistrat odredil pasjo zaporo, ki bo trajala
od 21, marca do 15. junija. V tem dcasu
morajo posestniki psov dzven zazidanega
mestnega podrodja imeti podnevi 1n pono-
0i svoje pse v zgradbah, ali na verigi, ozi-
roma jih voditi na wrvici. Pse v zazida-
nem mestnem podrolju je pa treba tako
drzati, da ne bodo mogli ograZati divja-
¢ime. Psi policije, splepcev in loveev, v ko-
likor so »v sluzbic in je to mot spoznati,
so izvzeti od gornjih predpisov. Prestopki
so kaznivi z denarnimi kaznimi do 6.000
3il. ali zaporno kaznijo do 3est tednov.

SELE

(Dve nesreli v enem dnevu v bregovih
Kodute)

Minulo soboto ob 3tirih popoldne si je
pri smulanju zlomil obe nogi pod kole-
nom 32-letni nastavljenec Viktor Rebernig
iz Celovca. Gradbeni tehnik Walter Petek,
ki je hotel nesreto javiti v Selah, je pri
vo’nji na strmini tako nesretno padel, da
si je tudi zlomil desno nogo. Oba pone-
srecenca so potem vojaki z velikimi teZava-
mi spravili do Sel, od koder jih je potem
resevalna sluzba odpeljala v Celovec.

LOCE POD JEPO
(Sv. misijon, lep farni praznik)

Pred kratkim smo pri nas imeli sv. mi-
sijon. Cas je bil zelo primerno izbran in
tudi krasno vreme je doprineslo svoje, da
je bila lepa in prostrana loska cerkev vsak
dan polna vernikov, Med sv. misijonom
se je versko Zivljenje v fari izredno razgi-
balo, tako da je wvsak nov dan pomenil
nov praznik. Castita gospoda misijonarja
sta pa tudi mala kri¢anske nauke lepo
in prepri¢ljivo podajati ter sta si osvojila
srca vseh navzolih, Glas o njunih pridigah

pa je segel celo preko mej fare! Uspeh
misijona je bil nadvse zadovoljiv. Ob kon-
cu se je domacdi g. upnik v imenu fara-
nov iskreno zahvalil misijonanjema za njun
apostolski trud. Upajmo, da so mjune
besede padle na rodovitna tla in da bodo
rodile trajne sadove, da bi med naSimi
farani vladalo ve¢ pravega razumevanja
in ljubezni. Tako smemo upati tudi, da se
bo v nadi fari tudi glede sofitja obeh na-
rodov kaj izboljSalo v duhu zaklju¢ne mi-
sijonske pesmi »Povsod Boga, ki je na
o¢e . ..¢ Zapel jo je ma$ pevski zbor, ki ga
vodir na$ dolgoletni cerkovnik in ga je
spravil na lepo visino.

ZELLZNA KAPLA
(Zahvala)
Vsem sosedom v Kapli in v Dobu, ki so

rajno Petrovo mamo Ivano Messner
v njeni dolgi bolezni obiskovali in ji stre-
gli, izrekamo prisrtno zahvalo. Posebno pa
se zahvaljujemo mil. gosp. kanoniku Zech-
nerju za ganljive besede ob grobu. Enako
prec. gospodoma dekanoma iz Dobrle ves.
in Smihela za pogrebni sprevod. Prav tako
tudi 3tevilnim pred. gospodom duhovni-
kom, cerkvenim pevcem, pogrebcem in Zal-
nim gostom od blizu in dalet, ki so sprem-
ljali rajno na njeni zadnji zemeljski poti
v Nondo ves in zanjo molili.

Petrova druZina v Dobu
v imenu vseh sorodnikov.

Iz sodne

(Ce trudni vojitak nole nositi kovika)

Krepki mladeni¢ Konrad je odsluZil svoj
vojadki rok, ki se mu — kljub sorazmerni
kratki dobi v veljavi pri nas v Avstriji —
vendarle zdel hudo predolg. Niti svojih
re¢i mi utegnil spraviti domov, ampak je
vse tako uredil, da sta se takoj po svo-
jem prihodu v domadi kraj dobila z izvo-
ljenko ljubetega srca v gostilni, kamor
je prisel kar s svojim kovékom. Nevesta
Greti pa nekaj dd na svoje dobro ime, zato
se ni hotela podati sama v gostilno — to se
za Cednostno dekle me spodobi — ampak
je maprosila za spremstvo usluZnega stano-
vanjskega soseda Siegharda. Svidenje med
obema zaljubljencema fje bilo tako, kot so
pat obifajna taka srefanja. Se razume,
da pa tudi Sieghard ni priSel prekratko
pri jedaci in pijac¢i. Toda, ko so odhajali
skupno iz gostilne, je odsluZeni junak po-
stal tako strudens, da ni ved mogel nositi
sam koveka. Izrotil ga je usluZnemu Sieg-
hardu. Sam pa je neobteZen 3el po svojih
potih s svojo izvoljenko. ..

Medpotoma se je pa tudi Sieghardu kov-
Cek zazdel pretezak in skril ga je za prvi
grm, &S od tam ga bo lahko jutri, ko se
bo trudni junak spocil, Ze sam lahko odne-
sel naprej.

Drugi dan sta se oba prijatelja dobila
in podala h grmovju. Kovéek je bil Se tam,
toda prerezan in iz njega je marsikaj izgi-
nilo. Trudni Konrad je sedaj postal ne-
nadoma energicen in zadevo prijavil obla-
sti. Tako se je usluZni Sieghard sedaj mo-
ral zagovarjati pred sodnikom v Beljaku.
Pridufal se je: »Gospod sodnik, vem, da
mi ne boste verjeli, toda resnica je, da jaz
nisem mi¢esar ukradel iz kovkale Sodnik
mu res ni venjel, kajti Sieghard je bil Ze
dvakrat predkaznovan zaradi tatvine. Kljub
temu ga je oprostil, po starem reku latin-
skih juristov: In dubio pro reo (V dvomu
je razsoditi v prid obtoZencu.) Dokazov
ni bilo in ker je kovéeg lezal zunaj, bi ga
lahko, izpraznil tudi kdo drugi. sTrudni
junak Konrad bo pa vedel, da naj ne zaupa
spremljevalcem svoje izvoljenke.

Varuh postave — zvodnik

Pred sodi¢em v Beljaku je pred nekaj
dnevi bil zakljufen kazenski proces, ki je
kar ves dan zoposloval sodis¢e. Izreden je
bil glavni obtoZenec, bivii policijski urad-
nik Walther Thume, izredno veliko pa je
bilo tudi soobtoZencev, namre? trinajst.
Nesretna Stevilka — in prav Stevilke so bile
Thumi prinesle nesredo. Poleg svoje slui-
be je namret izvideval tudi gostilnitarsko
obrt v »Espressu« v beljaski okolici, ki ga

dvorane

je bil podedoval po materi. Zakon, ki pre-
poveduje policijskim uradnikom izviieva-
nje gostilnicarske obrti je ob3el tako, da
je »Espresso« zapisal na svojo Zeno.

Za »kratek ¢ase svojih gostov je uvedel
v lokalu hazardne ali igre na sreco, 1z Ita-
lije je prinesel garmituro svetlih kock in
potem so metali kocke, da je res bil kra-
tek cas, Natakarica je iZjavila, da je go-
spodar uvedel hazardne igre »zaradi dviga
potrodnje pijace. Res so sprva igrali za pi-
jaco, ki so jo potem zmagovalci in prema-
ganci skupno popili, potem pa so zaleli
igrati tudi za denar in za vedno vetje vso-
te. Iz izjav soobtoZencev je bilo razvidno,
da so izgube aSale po 800 %il. na dan.
Pri neki sveliki igric, ki je 3la v anale —
beljaskega sodisca, so igrali od ranega ju-
tra do 4. ure popoldne, pri Zemer je go-
stilni¢ar-policist »obrale svoje goste za 12

roskem

tiso¢ Sil. Tudi zapitek ni bil malenkosten:
15 steklenic sckta, 1 steklenica whiskyja
poleg ustrezne jedate. ObtoZenec je nava-
jal k dgri tudi mladoletne. Ker obtoXencu
miso mogli dokazati stalnega obrtnega ha-
zardiranja, je bil obsojen na 5000 $il kazni,
prvi soobtoZencc ma 700 Sil., ostali pa na
360 il kazni. V obrazloZitvi je sodnik de-
jal, da sta poklic fuvarja postave in kré-
marja tezko zdruzljiva, kot kare tudi ta
slucalj.

Priprava mladine za ZdruZene narode

Minulo soboto je bil v slavnostni dvora-
ni celovikega magistrata vsakoletni govor-
niski natecaj korodSke sekcije Awstrijske li-
ge za Zdruzene narode. Predsednik, dv.
svetnik Colerus-Geldemn, je med navzotimi
slavnostnimi gosti mogel pozdraviti dekel-
nega glavarja F. Wedeniga in mestnega Zu-
pana Aussenwinklerja. DeZelni glavar je v
svojem govaru poudaril posebni pomen
delovanja Lige ZdruZenih narodov, ki lezi
v tem, <a wudi mladino seznanja z Zivlje-
njem drugih narodov ter jo tako priprav-
lja za soZitje in medsebojno razumevanje.
Nato so mladi govorniki pokazali svoje
znanje in posebna Frija je izbrala zmago-
valce. So to Achim Weber, Josel Murer in
Alfred Kochl. Oni bodo kot predstavniki
KoroSke nastopili na zveznem tekmovanju
na veleviziji na Dunaju.

Kot je ma tiskovni konferenci izjavil taj-
nik Lige prof Piuk, se je za natetaj javi-
lo 150 mladih ljudi in potrebno je bilo
veliko organizacijskega dela in predtekem.
Naslovi govorov so bili naslednji: Posa-
meznik in skupnost, Skupnost ali mnoZica,
Skupnost ZdruZenih narodov.

Aprilsko vreme Ze v marcu

Od sobote na nedeljo smo na KoroSkem
doziveli padec temperature za 15 stopinj.
Po izredno mili zgodnji pomladi, katere
smo otividno se Ze prezgodaj veselili, je
minulo nedeljo zajel defelo mraz m z o-
blatnega neba so zatele naletavati goste
snezinke. Celovec se je v pi¢lih urah spre-
menil iz »praSnega mestas v mesto sneine
brozge., V dolini sneg mi trajal vet kot ne-
kalj ur, pa¢ pa je v gorah nagla sprememba
povzrotila nevarnost plazoy. V Karavan-
kah je zapadlo 50—60 cm snega. Uradno
vremensko porotilo za ta ¢as pa se je gla-
silo: »Suhe ceste, nebo brez oblakov in
vedro.«

Mladina pise

IZ DNEVNIKA NASIH DEKLET:

Pise Gotthardt Rozalija iz Kmetijsko go-
spodinjske 3ole v 5t, Jakobu v RoZu:

Prosti pomenki.

Konec pouka in jutranjih dolinesti, pro-
sti cas.

Vse drvi iz udilnice in kuhinje na ho-
dnike. Ze tif¢ita tu in tam dve soSolki gla-
ve skupaj in se pomenkujeta. O fem go-
vorita, ni za vse. To so mladostne sanje.

Na zunaj ju ne lotis od drugih, a go-
vorica ju izdaja, da sta Ziljanki. Ker ziljske-
ga narclja ne zna vsakdo, naj pojasnim,
kaj se pogovarjata.

Nezika toZi svoji prijateljici, da se ji je
jelo totiti po domu, po materi in po kinu.
Kar je pa najhuje, je to, da danes ni pre-
jela od svojega Zenina pri¢akovanega pi-
SIa.

Drugo dekle ima svoje skrbi. Zdi se ji,
da nalagajo v gospodinjski Soli preved uce-
nja, tako da ona s svojo pametjo ne more
slediti.

Take in podobne teZave sliSi§ v prostem
Casu med nadimi dekled. Najveckrat pa
pripoveduje vsaka, kako je pri njih doma
lepo.

Cesto pa sedimo vse v ulilnici pri ro¢-
nem delu. Tedaj se vsaka najrajii s seboj
pogovarja. Tedaj je vse tiho, le ura tik-
taka. To mi je prijetneje kot orkester. Mi-
sli nam romajo v bodofnost. Pa nas zbudi
¢ut dolinosti: To in to bo e treba pono-
viti, Jutri nas bo uditeljica spra¥evala hra-

noslovje. In o nadih pisateljih in pesnikih
bomo morale kaj znati. Marsikaj smo Ze
skupno brale iz na¥e knjiZevnosti. Zani-
ma nas »Nas tednik - Kronikae in mesecnik
»Vera in dome. Cerkvenega lista aNedeljae
tudi ne prezremo. Ctiva je na pretek, le
¢asa za branje manjka.

Muenje mladenida:

Kaksen naj bo moj dom?

Ko se bom porocil, si bom obnovil dom.
Stavba je sama na sebi %e dovolj trdna,
popraviti je treba samo notranje prostore.
Najva’nejsa je kuhinja. Tu dela in gara
dan za dnevom Zena. Zato jo je treba, v ko-
likor je mogote, praktitno urediti. V njej
naj bo vodna naprava, elektritna lu¢ in e
marsikatere potrebne reci. Biti mora tudi
dovaelj svetla in lahko istljiva. Prav je, da
ni pretesna. Lahko bi se zgodilo, da bi se
spotikal ob nastavljenih predmetih, Shram-
ba naj bo od kuhinje lahko dosegljiva.
Sobe si Zelim prijazne in prisréne. Opremo
mora predinjati kmecki duh. Na stenah
seveda ne sme manjkati kniza in svetih
slik. V oglu sobe naj stoji ped, kjer se bo
pozimi marsikdo lahko segrel. Tla bi pustil
narediti iz lesa, ker so majlepda in naj-
toplejsa.

Dom naj bi dal druZinskim ¢lanom to,
da bi radi bivali in se dobro pocutili v

njem.
BlaZzi¢ Rok

Pisarna Narodnega sveta korotkih Slo-
vencev, Ki¥¢anske kalturne zveze ter Kmed-
ke gospodarske zveze je odprta vsak dan ra-
zen sobote od osmih do pol ene, Uradne
wre predsednika Narodnega sveta so vsak
tetrtek od 10. do 12. ure.

— Nase prireditve

RADISE
Slovensko prosvetno drustvo na Radisah
vabi na pretresljivo igro
PODRTI KRIZ,
ki jo prirvedi v nedeljo, dne 26. marca 1961
ob 2. uri popoldne v dvorani pri cerkvi.

Dekle piSe prijateljici v tujini

Tiho in nevidno je priSla pomlad, ki
se je vsak tako wesell. Mati zemlja je od-
lozila svoj tezki zimski plad¢ in se ogrnila
v pestrega in praznitnega, pomladanskega.
V' nalih mirnih gozdovih so se zasliSale
prve melodije. Topli boZajo¢i son¢ni Zarki
so prebudili prve zanilke pomladi.

Vsa prebujajofa se narava se tako vneto
pripravlja na praznik Vstajenja Gospodo-
vega. Zamisli se z menoj, prijateljica, kaks-
no veselje nam ta praznik prinada v slove-
snem obhajanju skriviosti zmage nad smrt-
jo. Kristus bo wvstall

Tudi mi se moramo pripraviti, da bodo
nade dude deleine zmagoslavja, ki ga nam
prinaia velikono¢no jutro. Vstanimo torej
z Nijim k novemu Zivljenju za nade kr¢an-
ske ideale, ki nam bodo zagotovili tudi
sredno bodocnost!

Ta praznik mora biti za nas vse najlep-
$a slovesnost v letu, Utrdi naj v nas zavest,
da smo vsi narodi ena druZina in da se
moramo vsak na svojem mestu truditi za
povezanost v ljubezni Jezusovi, ki je za nas
wvse trpel, umrl in velicastno zmagal pekel.
V skrivnosti evharistitne navzocnosti biva
z nami _povsod, kjer koli mu je revni rod
postavil svetidte, ¢etudi skromno in skrito
med ponosnimi modernimi zgradbami, V
takem razpolo’enju upam, bodo velikonoé-
ni prazniki obema zares lepi in veseli, fe-
prav si Ti tako dale od doma.

Spomnile se bova zlasti onih nasih wvrst=
nic, ki so kot Ti po svetu radi potrebnega
zasluzka, da fjih tujina ne odtuji Bogu,
narodu in domovini. .

Anica M.

Na véliki petek ob 3. uri —
spominska minuta

Herr Jesus, sosehr
hast Du mich ge-
liebt =+ ich war
Dir disses gréhle
Opfer werl -+ als
Dank dalir will
ich die Opfer
maines Lebens
mulig fragen.

Kot vsako leto se tudi letos pridruluje
mo akciji Katoliske delavske mladine AV
strife, ki nas poziva k spominski minut!
na veliki petek ob 3. uri popoldne, Spom*
nimo se na smrt Sina ¢lovekovega, ki jé
zato umrl na krizu, da nas vse odredi. 1€
tos bodo spominsko minuto obhajali v 9_5
de¥elah sveta. Tako bomo vsi katolitanh
bodisi v dru¥inah, bodisi v tovarni ali drv®
gih delovnih mestih, duhovno zdruzeni ¥
Njem, ki se je za nas vse Zrtvoval.

SLOVENSKE ODDAJE V RADIU

PONEDELJEK, 27. 8: 14.00 Porolila, objavé
Pregled sporeda. Zvoéni obzornik. Hidna imend e
okolifu nekdanje humperike graitine. 18.00 PO
Slovenski oktet. — TOREK, 28, 3.: 14.00 Po E-:
ohjave. Mirko Javornik: Balada o cigareti. — SIEC.
DA, 20. 3.: 14.00 Porotila, objave. Za Yeno M TF
kle. Kar Jelite, zaigramo. — CETRTEK, 30. 3+
14.00 Porofila, objave. Kramljanje o veliko K
jedeh med Slovenci. (Dr. Niko Kuret), — PETER
21. 4.: 13.20 0, glava s trnjem kronana...” (PoJ
selski pevski zbor). — SOBOTA, 1. 4.: 9.00 04 lf,‘
smi do pesmi, od srca do srca. — NEDELJA, 2 ° o
Duhovni nagovor. § pesmijo in glasho poﬂ!ﬂ‘dj
mo in voidimeo,
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Pismo fantom:

Polni ste Zivijenja

Vv dosedanjih pismih, dragi fantje, sem
vam pokazal brez olepSavanj in ovinkov
Zivljenje mladostnikov in vas opozarjal
prav prijateljsko pred pogubnimi nevar-
nostmi, v katere mlad fant hitro zabrede,
¢e ni dovolj previden, fujet in poiten. Ob
teh razmidljanjih ste gotovo sklenili: Ni-
kdar po tej poti, &eprav je vetkrat tako
vabljivo . .. !

: Toda samo skleniti 3e dale¢ ne zadostu-
Jei saj pravijo, da je tudi pot do pekla po-
tlakovana s samimi dobrimi sklepi.

DVE DUSI V TELESU

~ Morda marsikateri med vami zavida svo-
Jega tovarisa, ki ima tako mirno naravo
I se mu ni treba toliko bojevati s strast-
mi; pri njem gre vse gladko po zalrtani
poti, dotim morate vi bojevati tako te’-
ke boje. Toda bodite zadovoljni; saj kjer
ni motnega motorja, tam tudi ni krepke-
ga delovanja. Ljudem te vrste so cilji pre-
¢ej nizko postavljeni. Vse drugatni so
fantje, v katerih Zivljenje kipi. Ti so zmo¥-
ni doprinalati s svojim delom in s svojo
energijo velika dela. Oni nosijo v sebi ne-
precenljiv zaklad; odlotilno je le, kam
usmerijo te svoje sile.

Vsi veliki ljudje, ki so v Zivljenju Kaj po-
membnega storili, so bili motne in razbo-
ite narave. Enako beremo tudi v Zivljenju
mnogih velikih svetnikov. Tudi v njih so
S¢ motne ni¥je sile javljale in jim dajale
mnogo opravka.

KAKOR HUDOURNIK

NiZzja narava se vedno trudi v loveku
Za nadoblast, kar nujno izziva srdit boj
z Visjo, duhovno naravo. V boju pa sile ra-
stejo, odpornost se krepi. Gim pogostejii in
silneji so boji, tem bolj se krepi volja in
fastejo moti. Duh se okrepi in navadi, da
Zmaguje nad telesnostjo. Ponosna samoza-
vest spodbuja k novim zmagam,

Zato se, fantje, nikar ne pladite, fe se
Pretaka po vadih Zilah vrota kri in ne limo-
hada! Naj vam bo to v ponos in vam vli-
Va mosko zavest, da vas taka v Zvljenju
Castna naloga.

Z vami je kakor s hudournikom, ko ne-
ukrofen dryi s planine preko rodne zemlje.
Zanikrni gospodar bo gledal, kako mu dr-
Vei potok trga njive in na travnike zna-
54 gramoz. Vzdihoval bo onemoglo in mor-
da preklinjal derot hudournik. — Ce pa bi
gospodar bil na svojem mestu, bi divjo silo
hudournika izrabil v svoj prid. Uklenil bi
84 v ozko, globoko strugo, postavil mu
Molne jezove, nato pa zgradil mlin in Za-
80, ki bi mu nosila lepe denarce. In vsi oni,

1 stanujejo spodaj, ob mirnih vodah, bi
Vozili k njemu v mlin in na Zago.

Zahvalite, fantje, Boga za burno naravo.

oda me prepustite ji gospostva nad se-
bojl Bodite pripravljeni na hud in dolg

J. Nagnjenje, ki vam je vrojeno, ni ka-
!‘01‘ nadlezna muha, ki*jo z zamahom pre-
‘nete, Narava je pat trajna dediStina, ki
J9 nosite s seboj, orodje vale dule, ki se
e da odloriti kakor obleka.

CASTNA ZMAGA

Mladostne sile v naravi fanta so vetkrat
Nepomirljive. Telesnost si neprestano pri-
::dc\'i'l, da bi tudi naso voljo pridobila za-

Na pomot ji pride 3¢ cela vrsta pomaga-
Cev, ki skusajo s silo ali z zvijato vdreti v

uso, Knjige, slike, tasopisi, kino, televi-
Aja in gledalite s svojim posvetnjaitvom
Vds na vsakem koraku zasledujejo kot zaje-
Halci.- Posebno izvrstno ji sluzi alkohol,
! zamegli duha in razburka strasti, da &lo-

Vek nj v gospodar samega sebe. Opolzke
i k‘_in dvomljive opazke tovaridev, ki so e
V Njegovi sluZbi, naj vas zmedejo, da &im-
Prej Klonete. Prepritevalni izreki brez-
Vestnih  la¥i-izobra’encey, mogote celo
“ravnikoy, naj vas prepritajo, da je po-
eno Zivljenje nemogote, menaravno ali
Naraynost zdravju Skodljivo.

Morda stojis, dragi fant, sam sredi po-

Varjene drurbe kakor otok sredi motvir-

Nega blata. Vse drugo okrog tebe ima za
Yodilo yivljenja uZivanje. Naslajaj se, pri-
Jatelj, na radostih Zivljenja, ti klitejo, ne

Klanjaj opojne tae, ne pusti, _(la. osta-
¢jo najlepie roZe nepotrgane! Saj si ven-

4 samo enkrat mlad...!

N_a vse te boje mora$ biti pri-pravljen. te
2OriS gklep: hotem ostati poften. S tem si
Zzval silovit boj, v katerem je vse, kar je
24 zemlji, proti tebi. Toda ne bodi pla-

Zmagali so drugi, zmagal bo§ tudi til

7

T Za mladine in presveto § %
: h‘éA\

Se ena pasijonska

Pri madi obdelavi duhovne igre smo po-
rotali, da je zlasti na Koroskem imela igra
te vrste poseben razvoj in se je zelo tesno
povezala z ljudsko-igrsko umetnostjo, Po-
leg Drabosnjakovega pasijona je tudi v Ze-
lezni Kapli pred davnimi ¢asi nastala igra
za postni &as. Pred 10 leti je o tem prinesel
Mohorjev koledar sledete porotilo:

Kakor v drugih krajih, n. pr. Gozdanjah,
Skofji Loki in drugod,-so tudi v Zelezni
Kapli po porotilu rokopisa iz 1. 1816 »ni-
kida« 1grali pasijonsko igro. Izvirni prepis
rokopisa je ohranjen. Glasi se: »Komedija
od Kristusovega Terpljenja, katero so nek-
daj na te veliki getrtek inu na te velikonot-
ni ponedeljek v Kapli $pilalie. Castitljiv je
tudi predgovor. Med drugim: »Andohtlivi
ukupej zbrani poslusavci... Jest vas opo-
minjam inu prosim use skupei, da drZite se
spodobnu ino poSteno per temo suetemo
spominu, kar bote videli in slidali, da bote
tudi doma veckrat premisluali. Premisli o
grieSnik, kolkokrat ti en smrtni grieh da-
perneses, tolkukrat ti tuoiga JezuSa gajZla$
inu rani§... O Jezus daj nam to gnado
eno brumno Z#iulienje pelati. .. premisleua-
nje tvojiga terplenja bode perneslu moj
¢louek tebi inu meni to venemu Ziulenje.
Amen.«

Rokopis je jezikovno zelo zanimiv in
tastitljiv. Med drugim prinasa tudi &rtice
iz pristnega domatega Zivljenja pred par
sto leti. Igra ima tri dele. Prvega so igrali
na vel, cetrtek predpoldne, drugega pa po-

igra na Koroskem

poldne; pri tem so $h s procesijo na Kalva-
rijo v blizini trga pri cerkvi Device Marije
v Trnju. Tretji del pa so igrali na veliko-
notni ponedeljek.

Pred 23 leti so v Kapli zopet uprizorili
to pasijonsko igro. Pod nacizmom je bila
vsaka taka uprizoritev nemogota. Pred de-
setimi leti pa je farna mladina ponovno
uprizorila to domato &astitljivo duhovno
igro. Porotilo priznava, da je bilo mnogo
truda, da je uspelo to telko delo pripra-
viti. V letih zadnje vojne je bila kapelska
fara hudo prizadeta. Med drugimi je po-
stala tudi vetina mekdanjih igralcev pasi-
jonske igre vojne ’rtve. Tako je bilo treba
na oder postaviti neizkuSene in mlade
ipralce. Igro so uprizorili v dvorani farne-
ga doma na cvetno nedeljo in na velikonot-
ni ponedeljek. K bisernemu jubileju mas-
niStva g. prelata Valentina Podgorca pa so
podali pasijonsko igro v Kolpingovi dvo-
rani v Celoveu. Navzodi so spremljali igro
s petjem dejanju primernih pesmi, tako da
niso bili navzoti nemi gledalci, temvel
aktivni soigralei.

Imenovani rokopis je potrdilo nekdanje-
ga pristnega in Zivahnega versko-kulturne-
ga Zivlijenja na KoroSkem,

Ko bi danasnja mladina iz Zelezne Kaple
skusala svojo dragoceno dediltino poZiviti
in vsako leto ali vsaj v ¢asovnih presledkih
uprizarjati ta »svoj pasijone, bi bilo zelo
hvalevredno in velikega versko-kulturnega
pomena.

Umetnikov model

Slikar Antonio Fonti je dolgo iskal mo-
del za sliko Brezmade’ne, Slednji¢ ga je
nasel v preprosti ribiSki vasi. Preprosta
ribiteva he¢erka Agnella je bila res taka,
kakrino si je zamislil v svojem srcu za sliko
Brezmadeine,

Njeni stars$i niso privolili takoj, da bi
jo bil slikal Ko ljim je pa sveto zatrdil,
da se ne bo pri svojem delu spusfal v
nikako ljubavno razmerje, so pristali na
njegovo pro$njo.

Slikar je dokontal zvezdni venec okrog
glave Brezmadelne. Sel je k Agnellinim
stariem in zaprosil, da bi mu dali héerko
za Jeno. Ona sama je Sele takrat zvedela
za njegovo liubezen. Ker mi prelomil ob-
ljube, ki jo je dal starSem, so mu dali svoj
blagoslov.

K poroki so prisli Stevilni prijatelji ter
mu ¢estitali, obenem pa so ga svarili, naj
se ne prenagli, ker je le preved preprosta,
Umetnik pa je vztrajal in prvi dve leti je
vladala v zakonu neskaljena sreta. Bog je
blagoslovil zakon; dobila sta sina.

Cetrto leto je minilo in hipoma se je raz-
nesla novica o loditvi zakona. Fonti je pre-
vzel vso krivdo. Vzrok lotitve je bila lepa
Bianka, ki jo je tudi slikal in ki mu je du-
$evno pomenila mnogo ved kot Agnella.

Ribifeva hierka se je vrnila k starSem
ob morju in wvzela s seboj svojega sina in
sliko Brezmadelne, ki jo je naslikal Fonti
v Casu njene mladostne ljubezni.

Nihée ni shial potem vet o njej.

Umetnik — samotar

Sedem let je minilo. Nekega dne se je
raznesla novica, da je hidni prijatelj, ki je
prihajal k Fontijevim iz ljubosumnosti
ustrelil lepo Bianko, To je globoko pretre-
slo umetnika; kmalu po tem Zalostnem do-
godku je od¥el iz Rima in si izbral za biva-
lit¢e gore okrog znanega Monte Casino.

Zopet je preteklo dvajset let. Samotar
Fonu je postal v gorah star znanec, ki je
nemirno taval okrog.

Prila je druga svetovna vojna in z njo
twdi Zalostna zgodba o Monte Casinu. Sta-
ri slikar je 3el kljub svojim letom med
branilce in po hudem napadu so ga zavle-
kli v oddaljeno gorsko vas, ki je ni poznal.
Ko so nekega velera odpravljali ranjence
in mrli¢e v dolino, je do¥ivljal z materami
aso bridkost.

Ena izmed mjih je posebno ganila nje-
govo srce. Kletala je ob svojem mrtvem
sinu, ki je leZal pred njo na tleh. V svoji
veliki bolesti je bila kot okamenela in ni
stokala ne kritala ter vila rok, kot so de-

lale druge matere. Osiveli lasje so ji pa-
dali na rame. — Pieta, tako je morala iz-
gledati Zalostna Mati bo¥ja, ko je driala
Jezusa v narodju.

Slikar je spoznal, da mora 3¢ enkrat pri-
jeti za ¢opi®. To naj bi bilo za pokoro,
¢e ho sretno prisel iz vojnega vrveZa. Ime-
na te Yene si ‘ni zapisal, pat pa je pozve-
doval za njo. Hotel jo fje prositi, da bi mu
bila za model za Zalostno Mater boZjo.

Ljudje so mu povedali, da je vdova, ker
jim ni bilo zmano, da jo je moZ zapustil
in da je Zivela sama s svojim sinom. Tudi
sinovo smrt je sprejela vdano v boijo
voljo,

Nekot je potrkal na njena vrata slikar-
samotar. Na odziv je vstopil. Kako se je
prestradil, ko je zagledal na prednji strani
sliko BrezmadeZne — svojo sliko iz mladost-
nih dni. Spoznal je Zeno, ki je stala poleg
in tiho motrila. Videl je, kako jo je Zalost
in starost spremenila, a njena usta so mol-
fala kot takrat, ko je kleéala ob mrivem
sinu.

Slikarja se je lotila slabost. Ko je priSel
k zavesti, se je ozrl v njene velike mile odi,
ki so ga nekol pritegnile — materine odi,
polne Zalosti, a tudi tolaZbe. ..

Veliko odpultanje

»Antonio, ne boj se,¢ je rekla Zena tiho
in mu poloZila roko na ramo. »Vse to je
naredila milost in usmiljenje boZje. Oba
sva trpela, naj bo vse za pokoros.

Sele ¢ez dolgo fasa jo je mogel slikar
vpradati, kaj jo je nagnilo, da mu je od-
pustila. Slaboten masmeh se je prikazal na
njenem shujSanem obrazu.

»Tonio, vedela sem Je od zaletka, da
je Brezmadena tudi Pietd; to se ne da lo-
¢iti. Ce sem bila nekod vredna, da sem
predstavljala Brezmade’no, moram vzdr-
zati in nositi tudi njeno Zalost.¢

Slikar je bil ves prevzet in ni odgovoril.
Bil je umetnik, ?ena pa je imela globoko
Vero.

Do¥ivela sta, da je bilo ime Fonti v jav-
nosti §e¢ enkrat deleino &asti in obtudova-
nja radi presunljive slike Pietd, To je bilo
zadnjikrat v Zivljenju.

Z Agnellinim dovoljenjem je postal An-
tonio Fonte menih, ko je na razvalinah
Monte Casina nastala redovna hifa. Vedel
je, da spodaj v dolini dan za dnem moli
zanj Jena, ki jje dotivela fast, da predstav-
lja BrezmadeZno in Pietd. Zdaj mu poma-
ga, da more vztrajati na poti odpovedi.

L. Verbic

z

Dekletom:

hekoga peitakuie. ..

»Gospod Lucifer, mlado dekle hote z
vami govoriti.e

»Nimam ¢&asa, zapodi jo dol.«

»Se ne da odgnati. Pravi, da ima zelo
nujno zadevo.«

»Spusti jo torej noter.«

Dekle je morda imela 18 let. Satan jo je
zatudeno pogledal.

»Kdo si?... A te Ze poznam; predsi-
notnjim si priromala kar naravnost s ple-
sifta. Imenitno! Kaj hotes?«

»Dajte mi prostor blizu vrat.«

»Cemu? PritakujeS morda koga?e, se je
zanitljivo zarezal Lucifer,

Nesrefnica je nemo povesila glavo.

»Odgovori!l Koga pricakujes?e

Dekle si je z rokami zakrila obraz in
obupno zavpila:

»Svojo mater!ll«

%

Mati je dana otroku v varstvo in za vod-
nico v Zivljenje. Dekletu pa je mati dva-
krat v varstvo in za vodnico; saj je vsako
dekle najintimneje povezana s svojo ma-
terjo. Mati je dekletu ogledalo in vzor in
dekle pa je njeno podaljlano Zivljenje z
vsemi posebnostmi dn znatilnostmi. Saj
mnogokrat sli$imo: »Kakr$na mati, taka
hti.«

®

Blagor dekletu, ¢e ima dobro mater! Bo-
gata in pripravljena bo vstopila v Zivlje-
nje. Vsak dan njene mladosti ji bo plodna
setev; ob fasu svojega poslanstva bo kot
mlada %ena in mati trosila bogato Zetev.

Za dobro mater je treba biti Bogu hva-
lezen. Z ljubeznijo, zvestobo in vdanostjo
dekleta—h¢enke se zadovolji materina
skromnost. .

Koliko jih pa je nesretnih, ker jim je
mati zvodnica in v pogubo? Taka dekleta
so med nesretnimi najnesrenejia. ..

,,Opfergang einer Nonne"

(Zrtev redovnice)

Celoviki Volkskino je v minulih dneh
predvajal film z gornjim naslovom; zelo
velika udeleZba prica, da je film prvo-
vrsten. Izdelali so ga s sodelovanjem itali-
janske filmske produkcije Francozi lansko
leto. Kot igralci nastopajo odli¢ni filmski
umetniki, ki so svoje tezke vloge podali ze-
lo skladno religioznemu filmu.

Zgodba filma je vzeta po romanu: »Zad-
nja na moridtu« in se dogaja v letih gro-
zote [rancoske revolucije. Leta 1789. sta
vstopili v karmeli¢anski samostan dve no-
vinki. Ena izmed njiju je bila mlada ari-
stokratinja Blanche de la Force, ki je imela
v sebi prirojen strah pred smrtjo. Pri vsto-
pu je dobila redovno ime Ivana od frplje-
nja Jezusovega; pa tudi umirajota pred-
stojnica samostana je za stanovitnost Blan-
che darovala svojo smrt; saj so ji napove-
dovali viharno bodofnost.

Dogodki revolucije so se v vsej krutosti
odigravali z vso mnaglico. Obglavljanja in
preganjanje Cerkve je postalo strasno. Tu-
di samostan karmeli¢ank je bil zaseden po
vojastvu, redovnice pa so bile razgnane.
Se prej pa so slovesno poloZile Cetrto za-
obljubo: prostovoljno mutenidtvo. Zato so
ostale skupaj in se tudi udeleZevale prepo-
vedanega bogosluZja.

Zbegana sestra Ivana pa je premagana
od strahu zbeZala k oletu, katerega so med-
tem Ze zaprli in nato usmrtili; postala je
navadna sluZkinja, vendar ji srce ni dalo
miru; saj je tudi ona poloZila obljubo mu-
ceniStva.

Ko so bile sestre pred ljudskim sodiitem
obsojene radi »zlotinove proti republiki in
ljudstvu ter so bile peljane na moridte, je
tudi sestra Ivana prihitela na kraj muce-
niStva. V silnem wpljenju in po tezkem
notranjem boju je v njej konéno zmagala
odlotitev, da se je junasko pridruZila sku-
pini sester-mutenk, ki so s pesmijo kora-
kale na morilni oder.

Film je visoka pesem Irtve in zaupanja v
Boga, ki tudi v slabotnih in omahujotih
more dozoreti v juna$tvo in zmago nad
tlovesko nebogljenostjo in druabno nasil-
nostjo. Film je vsekakor na visoki umet-
niski in moralni vifini ter upraviteno za-
sluzi najboljio oceno. Tudi na mednarod-
nem filmskem festivalu v Benetkah je lan-
sko leto dobil visoko nagrado.
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Polozaj koroske zivinoreje

Korosko kmetijstvo je izredno zainteresirano na izvozu zivine

Lani smo dzvozili nad 6000 glay Zivine
in s temn modéno vplivali na trini poloZaj
in na cene. Med to izvoZeno Zivino pa je
bilo le 525 glav plemenskega goveda, vsa
ostala Zivina ppa je bila za zakol in za pi-
tanje. 3

Koro$ka je poleg Stajerske 3e vedno maj-
motnejia avstrijska defela glede reje volov,
¢eprav smo lani Ze mocno prideli rediti in
pitati tudi bike. Ta enostranska usmerje-
nost proizvodnje je pogojena mofno z na-
ravnimi prilikami; v glavnem zaradi suhih
padnikov in planin, ki za vzdrievanje krav
mlekaric niso primerni. Velikega pomena
je zavoljo tega proizvodnja Zivine za na-
daljnjo rejo. Ker pa se prodaja take Zivine
v tradicionalne pokrajine nadaljne reje
zaradi cen, ki ne krijejo stroskov, me iz
plata in ker z izboljfanimi nadini krmlje-
nja z doma pridelano krmo in malenkost-
nimi dokupi motne krme sami redimo Zi-
vino za izvoz, ostahe vedno ved ite Zivine
v deZeh,

Da prilagodimo proizvodnjo Zeljam po-
tro$nikov, moramo seveda resiti nekaj na-
telnih vpradanj, o katerih Ze dalj ¢asa raz-
pravljajo, Velike razlike v mnenjih so
predvsem glede najprimernejSe vzrejne in
klavne tefe ter najugodnejse starosti Zi-
vali. Cim teZja je Zival, ki jo je treba re-
diti, tem vedja je potro¥nja krme. Po dru-
gi strani pa je krma za starejsi Zivali ce-
nejfa kot koncentrirana krma za mlajie
govedo. Tendenca opitanja mladega go-
veda je sicer sploden pojav in je privedla
7e do tega, da opudlamo kastracijo, torej
omejujemo 3tevilo opitanih volov v prid
bholj mesnatih bikov. Za to pa so nam po-
trebne mlade Zivali vse bolj in bolj. TeZav-
no je rediti mlade bike na padi, kjer so
sivali nemirne in se zavoljo tega le malo
zredijo, razen tega pa je treba zaradi mjih
postavljati motnejie ograje, da ne uidejo
s padnika. Ze nekaj ¢asa na nekaterih kme-
tijskih obratih izvajajo skoro nekrvavo
operacijo bikoy, tako zvano sterilizacijo.
Tuki biki ohranijo videz bika, ne morejo
pa ved oploditi krave in so navadno tudi
bolj mirni, ¢eprav ne tako kot normalno
Kastvirani voli. :

Tudi glede raznih matinov krmljenja
imamo e vse premalo izkulenj, da bi mo-
gli glede teh izre¢i kaj bolj totno oceno
ali priporotilo. Na skrajnih krilih si sto-
jita nasproti pas$no pitanje z manjsimi stro-
ki in intenzivno pitanje v kmetijskih in-
dustrijskih obratih na poljedelskih podrol-
jih. To pa se samo s prirastkom na teii
samo na scbi $e me izplada, temvec je po-
trebno za kritje strodkov fe povilanje cene
pri kilogramu za izboljSanje kakovosti, to
se pravi tako zvana avdanca.

Ocenjevanje kakovosti pa je bolj kot

kdaj koli zélé sporna zadeva. Kajti kar
na Dunaju najbolje platujejo, nikakor ni-
ma iste cene vselej tudi v Innsbrucku ali v
Miinchenu, kaj 3ele kje drugje. Celo na
istem tigu so razlike v kakovosti po kup-

cih. Tako na primer zahteva mesar v de-
lavskem okraju na Dunaju drugacno kako-
vost mesa, kot jo ‘hole imeti mesar v Ce-
trei, kjer stanujejo bogatejsi ljudje.

Kot znano, so v Avstriji nekater1 obrati
po zakonu dolini pitati govedo in sicer

so to kmetijske Zganjarne in kmetije, kr

pridelujejo peso, ¢e so dovolj velike. Te
dolinosti pa dandanes nihée ne smatra veé
za neprijetnost, kajti to pitanje ne prinasa
ni¢ manjsih dohodkov, kot kaka druga pro-
izvodna zvrst v teh podrodjih, Veliko Ste-
wvilo kmetijskih obratov, ki imajo de¢loma
mnogo slable pogoje, zato prostovoljno
pita in se poteguje za driavno podporo,
sklicujo¢ se na to, da je to eno redkih
gospodarskih popris¢, na katerem se lahko
udejstvujejo tudi koro¥ki gorski kmetje.
Rejci Zivine, a tudi izvozniki stalno zah-
tevajo, naj dosedanja kratkorofna izvozna
dovoljenja zamenjajo z dovoljenji za daljlo
dobo, da bodo lahko sklepali dobavne po-
godbe na daljfo dobo. Pristojne oblasti
pa se tej zahtevi ne upajo ugoditi, ker jih
skrbi oskrba domacdih trgov, dasivavno smo
zaradi tega izgubili v inozemstvu e dobre
odjemalce. Neugodno vpliva tudi omeje-
vanje izvoza na gotove kategorije Zivine
in tere. Na podlagi tozadevnih dolotil je
dovoljeno idzvaZzati le vole za zakol, ki so
te?ji od 550 kg, bike za zakol, ki so tezki
najmanj 500 kg, dotim telic za zakol sploh
ni dovoljeno izvatati, ¢eprav jih na doma-
¢ih trgih ni mogote prodati pod enako
ugodnimi pogoji. LaZje Zivali morajo biti
ohranjene domacim trgom kot osnova za
pitovne obrate. To dolodilo pa se ne ozira
na dejstvo, da z naraS¢ajotim pomlajeva-
njem goveda za nadaljno rejo postanejo
biki in voli tudi pod to minimalno tefo
e zreli na trg in da po drugi strani sta-

rega vola, ki tehta ved kilogramov, ni mo-
gole brez pridrikov smatrati godnega za
zakol. Z ozirom ma potrebe domacih pi-
tovnih obratov v splosnem wvolov za na-
daljnjo rejo mi dovoljeno izvaZati. To pa
je privedlo 7e do tega, da predvsem na
RoroSkern in Stajerskem ponujajo vedje
Stevilo goveda za nadaljnjo rejo, a na do-
macih trgih ni dovolj interesentov za to.
Izvoz je bil dovoljen 3ele po Stevilnih in-
tervencijah, a je ostal omejen na pincgav-
sko, murbodensko in marijadvorsko gove-
do. Ker pa je bilo odloteno, da smejo ino-
zemski kupci kupiti to govedo 3ele potem,
ko ni ve¢ dovolj domatih kupcev na trgu,
kar je privedlo do sila neprijetnih dogod-
kov, so to dolodilo slednji¢ le opustili.

Zastopstvo kmetov zahteva zavoljo tega
takojSnjo ukinitev vseh dolodil, ki omeju-
jejo izvoz, izvzemsi resnicno plemensko Zi-
wvino, ker je prepri¢ano, da takina poeno-
stavitev izvozov nikakor ne bo mogla ogro-
7ati oskrbe domacih trgov. Oskrba doma-
¢ih trgov je ma ‘vsak nalin zagotovoljena,
&e ne bodo s prisilnimi ukrepi pritisnili na
cene.

Ako Ze stalno govorimo o liberalizaciji
blagovnega prometa in skulamo tej prila-
goditi vso svojo zunanjo trgovino, me gre,
da bi ravno za kmetijstvo tako vaine cene
za Zivino skulali pritisniti k tlom z umet-
nim kopicenjem presezkov. Bas na podrod-
ju Zivinoreje imamo vsak &as izglede, da
lahko uspesno tekmujemo s svojo Zivino v
inozemstvu. Seveda pa nihée ne ve, kako
dolgo, ker je tudi v inozemstvu opaziti
prizadevanja, da se s povelanjem domale
proizvodnje ¢imbolj osamosvojijo, in ker
druge drzave z nmiZjimi cenami ob&utno
konkurirajo v $e redkih evropskih drzavah,
ki same Se ne morejo kriti svojih potreb.

Kako napravimo kokosnjak?

Ravno tako kot vse druge domacde Zivali
ljubijo tudi koko3i udobno zra¢no, suho in
svetlo bivali$¢e. Toda na nadih kmeckih
dvoris¢ih in pni ostalih rejcih perutnine
redno najdemo neprimerne kokodnjake.
Kokesdi spijo po govejih hlevih, nad zatoh-
Jimi svinjaki, po temnih podstre§jih in
vlaZznih ‘kotih pod stopnid¢em. Pri tem
pozabljamo, da so tudi neurejene kurnice
vzrok mizke nesnosti, mnogih bolezni in za-
jedalcev. Pozimi in v slabem wvremenu ni
kokoSim kokodnjak le prijetno zavetje, tem-
ved tudi prepotrebno bivaliSce, v katerem
se gibljejo, hranijo, presnavljajo in nesejo
jajca. Vse to zahteva prostor, ki je dovolj
velik, svetel, zraden in suh.

Najbolje je, ¢e je kokodnjak samostoj-

na stavba. Le tako bomo zanj najlaZe iz-

brali lego, ga obrnili s proceljem proti
jugovzhodu ali jugu ter mu dali zavetje
pred vetrovi in senco pred poletno pri-
poko. Nadrtov in nalinov graditve za ko-
koinjake je mnogo, a malo je takih, ki
ustrezajo zahtevam, da so dobri in poceni.

Velikost stavbe se ravna po Stevilu ko-
kodi, ki jih imamo. Na en kvadratni me-
ter ratunamo po Stiri odrasle kokosi ali 20
do 25 piScancev v starosti 6 do 12 tednov.
Ta prostor rabijo kokoSi, da se v njem
prosto gibajo in uZivajo dovolj svevlobe.

Najbolj pripravno gradivo za kokosnja-
ke je les, le temeljni podstavek in tla v
prostoru so iz betona, opeke ali podobnega
materiala, ki zadrZuje vlago. Za tla so do-
bre tudi trde impregnirane deske nad su-
ho gramozno podlago. Zelo praktitne so
monta’ne lesene stene, ki jih povezujejo
tramovi. Zadnja stena je dvojna, ker je
obrnjena proti severu in ker so navadno
ob njej postavljene grede za prenocevanje.
Stiki desk morajo biti zabiti z latami, vse
Jpranje in odprtine pa zadelane, da ni
prepiha. Za pokrivanje strehe uporabimo
opeko, valoviti salonit ali streSno lepen-
ko, ki pa je zaradi svoje metrpe’nosti naj-
draZja.

Vaino je dovolj veliko okno, Perutnini
je potrebno &im ved svetlobe tudi v pro-

Soferski koti¢ek

Kurja olesa ovirajo pri zaviranju. — Ogi-
bajte se mastnih jedi in alkohcla. — De-
beluhi nimajo lahko.

Vrsta znanstvenikov kréevito i8¢e ideal-
nega vozaca. »Ce ga bomo nasli, bomo wve-
dali, kako naj izgleda Clovek, ki absolutno
obvlada moderni promete, je izjavil stali-
janski sodni zdravnik dr, Adriano Cecchet:
to, »ldealni vozac potrebuje vsekakor ide-
alno cesto, Teh pa je v Evropi komaj ne-
kaj kilometrov.« Ge bo izid tega prouceva-
nja pozitiven, s¢ bodo obrnili na avtomo-

bilsko industrijo z Zeljami za gotova 1z

boljsanja. Eno pa so Ze dognali: Ljudje, ki
imajo kurja ocesa, so v povpretju za 14
odst, bolj negotovi pri upravljanju vozila
Kot tisti, ki teh mimajo.

To ¢udno trditev lahko utemelji dr.
Cecchetto z naslednjim primerom: Neki
vozal iz Sicilije je trpel ma kurjih ocesih
in se je zavoljo tega navadil le rahlo in
oprezno stopati na zavore. Lepega dne pa
to ni zadostovalo, moz bi bil moral na
kriZis¢u z vso silo pritisniti na zavore, da
bi prepredil karambol. Tega pa ni bil va-
jen, tresknilo je in moZakar se je znasel
v bolnidnici. Dr. Cechetto pravi k temu:
»Ta moZakar je imel $e sreco. 45. dan, ki
je bil njegov zadnji v bolnidnici po nesre:
¢i, so mu odstranili kurja olesa. Sedaj vozi
za 14 odstotkov bolje.<

Kurjih odes torej idealni vozal ne sme
imeti. Biti tudi me sme predebel, ker ga
takina postava moti pri pazljivi voinji.
Bolje kot mladi mo¥ki, obvladajo vozilo
motki, ki Ze imajo svoje izkuinje, Posluh,
vonj in nekaj maljim olem podobnega so
prav tako predpogoj kot tipalni Cut. klea_l-
ni vozaé ne kadi in ne pokusi niti kaplje
alkohola. Znanstveniki zahtevajo, naj avto-
mobilski industriji z zakonom prepovejo
name$¢ati v avtomobilih viigalnike za ¢l
garete. Mastni obroki jedi so zdravju 3kod-
1jivi, e ve¢ kot dve uri vozimo brez od-
mora.

Prijatelj dr. Cecchetta pa zahteva Se ne-
kaj drugega od idealnega vozata: »Popeln
more biti vozac Sele, e se odpove Zenski
dru’bi v svojem avtomobilu. Kdor vozl
mora obvladati svo] temperament, kar pa
v navzoinosti Zenskega bitja ni moino.
Zenska ne more ni¢ za to, vendar je dej-
stvo, da moki postanejo nepazljivi in lah-
komiselni, ¢e sedi poleg njih bitje neZnegd
spola. Posebno taSce izzivajo k hitrejsemtt
tempu voZnje, ker se jih hofe prestrasitl
in jih s tem pripraviti do tega, da se né
bi hotele vet peljati.c
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ZA GOSPODIN JE:
Gospodinjsko delo in roke

Gospodinja opravlja dnevna dela, ki vel
ali manj poSkodujejo roke. Pri &idenju
parketov ali sploSnem snaZenju stanovanja
se nohti mo&no kvarijo. Za nohte zaide
. prah, ki ga odstranimo le s tefavo. Da se
izognemo tej meviednosti, naj gospodinje
pred delom z nohti praskajo po milu, da
se za njimi nabere majhna plast mila. Po
konlanem delu se pri umivanju rok milo
stopi in nohti so v redu.

KoZa rok se zlasti pozimi motno kvari
pri gospodinjskem delu. Slabo obrisana
koZa na zraku in mrazu popoka. Tudi pri
pranju, ko so roke vedno v stiku z wvrodo
m mazlo vodo ter pralnimi sredstvi, iz
gubi koZa varovalno plast ko’ne mailobe.
Da to nadoknadimo, oziroma koo zmeh-
¢amo, je zelo priporotljiivo ribje olje. §
toplim ribjim oljem dobro namafemo ko-
70 in j{) otremo. Kar ostane na kol Se
maStobe po pétih minutah, obrifemo z
mehkim papirjem. Neprijetni vonj odstra-
nimo- z umivanjem z difedim milom. Ce
pa nam duh ribjega olja na noben matin
ni vie¢, namaZemo Kko’o z drakjim, man-
deljnovim oljem, ki je dobro tudi proti
krhkosti nohtov.

Izvrstno sredstvo proti rde¢im rokam so
kopeli rok v mlatnem mleku. Tudi utira-

nje rok s sveZim mlekom koristi, Ce je
rdedica rok trdovratnejsa, bomo roke tri-
krat tedensko kopale od 5 do 10 minut v
galunovi raztopini. >

Kdor pa trpi zaradi vlainih rok, naj jih
devno koplje v galunovi raztopini.

Prakti&ni nasveti za likanje

@ Kadar likamo poSkrobljeno perilo, se
nam Skrob ne bo prijemal likalnika, &e do-
damo Skrobovi vodi malo soli.

e Od {n’cvroéega likalnika mastale ru-
mene madeZe na perilu odstranimo z bo-
raksovo vodo in nato mesto speremo 3¢ s
¢isto vodo.

® Priporotljivo je perilo pred Ilika-
njem navlaZiti s toplo vodo. Topla voda
namre¢ hitreje hlapi kot mrzla, razen tega
pa se z njo perilo enakomerneje in hitreje
navlazi.

@ Vezenine likamo ma narobni strani in
sicer na mehki podlagi, da oblike lepo iz
stopijo.

® Zlikano perilo se mora prej dobro
ohladiti in presuSiti, preden ga spravimo
v omaro.

® 7Z modkimi srajcami imamo najvel
tetav, ker se lepo polikane, toda zloZene
druga vrh druge, prav rade zmetkajo. Ako
pa jih dobro presusimo, bodo manj ob-
cutljive.

® DBluze, pa tudi moske srajce obesimo

po likanju najprej na obesalnike, potem
pa jih tisto ohlajene in suhe spravimo.

Papir v gospodinjstvu

Pri vsaki druini gkoraj dnevno kupu-
jejo &asopis, pa tudi tednikov in mesetni-
kov ne manjka. Mnogi odvricjo te faso-
piie, ko so prebrani, mekatere gospodinje
jih pa shranijo in uporabljajo v gospodinj-
stvu.

Star Casopis sluZi gospodinji pri marsi-
katerem delu v kuhinji. Tako si s caso-
pisnim papirjem lepo osnaZi Sipe, ogleda-
la, umivalne kadi, umivalnike in podobno.
S papirjem otistimo tudi Zelezno posodo,
katero ni priporocljivo umivati v vodi.

S papirjem lahko zamaSimo tudi vse
Ipranje pri vratih in oknih. Ved plasti
tasopisnega jpapirja poloZzimo pod prepro-
ge, Tako se nekoliko ududi ropot. Caso-
pisni papir je tudi dobro sredstvo proti
moljem, Enako polozimo papir pod pred-
prainik in tako odstranimo vso nesnago
skupaj s papirjem tor ne delamo pri po-
metanju prahu.

V tenek papir zavijemo tudi sadje, ki
ga hotemo shraniti dalj ¢asa. Police v oma-
rah in predale prekrijemo s poscbnim pa-
pirjem, katerega odlika je v tem, da ga
lahko peremo. Tudi razlilna #ivila se o-
hranijo dalj asa sveZa, e jih zavijemo v
pergament ali temen papir.

storu. Svetloba pospeSuje telesno rast 'in
presnavljanje, KokoSim nesnicam pa je 5€
posebej potrebna zlasti v dneh, ko se ’f.:'ll‘ﬂ(h
slabega vremena zadrZujejo v koko$njaku.
Okenska povriina mora obsegati vsaj eno
Sestino povriine tal kokoS$njaka. 3

V steni pod oknpm ali na drugem pr’
pravnem mestu je 30 cm visoka in 25 cm
Yiroka izpustna lina. Od notranje strant
napravimo vratca ali enostavno zaporn®
desko. Ena lina zadostuje za 50 kokoSi:
Za dober zrak skrbi preprost zranik, ki
dovaja sver zrak izpod streSnega napuscd
skozi odprtino v stropu. Slab zrak odhaja
skozi okence v stranski steni pod slemenom:

O postavljanju opreme v koko¥njaku
imamo preizkulene mere in vzorce.
zadnji steni kokoSnjaka naredimo kokor
fim prenotidte. 80 cm nad podom je poC
vsemi gredami distilna deska ali mreZa, ki
prestreza odpadke. Desko posujemo z Zagd
njem, pepelom ali peskom, da je i‘..}?ienje
¢im bolj olajsano. 30 cm nad desko je obe-
$en z Zico na strop okvir z gredami, lkfn 1€
pritrjen na steno le toliko, da ne guha‘
Grede za prenoevanje so marejene iz 1€
senih, 5 do 6 cm debelih lat z zaokroZe:
nima zgornjima robovoma. 5 do 6 kok
potrebuje en meter dolgo gredo. Med gres
dami je pa po 85 cm presledka, zadnja P4
mora biti 25 cm oddaljena od stene.

R

Elektritne kruine peli, pralne stroje na rofni
in motorni pogon, molzne stroje in stroje za po*
snemanje mleka, dtedilnike ALFA, sobme pefi
vseh velikosti, kotle za kuhanje perila, gosp®
darske stroje vseh vist, Sivalne stroje, kolesa in
vse nadomestne dele boste kupili vedno najce
neje v trgovini

Johan LomSek

St. Lips, Tihoja, p. Dobria ves

Na Yeljo ugodni pla&ilni pogoji! Ceniki zastonj'
—
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STANKO MA]JCEN:

(Nadaljevanje in konec)

Gost na otomani pa je diugaden clovek, Bolezen
£2 ne zanima, steklenke in pradki na omari so mu
v delgtas, in &e bi mu jela litati recepte, bi ne
Mmara fe radremal. Ce se pohvalim, da sem dobra,
skomigne z rameni, & potoiim, da mi je hudo, se
nasmehne vedro, kot def, kaj ves, demu ti bole-
7en, morda se ti kuha v njej druga mladost...

Ostro se polali, kadar ebupujem. Nad fim? vpra-
fa in vprafonja sledi dolg pogled,

O ich pogledih sem hetela govoriti... Glavo
Nigne pe strani, vejice se mu dvignejo, in kakor
da bi zaklical na dno ¥ume, v davno preteklost,
globino let... tako postavi predte spomin Zivije-
nja, pogled na Zivljenjsko pot od prve zavesti pa
Vie do tega ralostnega stanja, ko si na posteljo pri-
Klenjen, in se ¥ zdi, da te spraSuje: Mar &i je bila
pot prekratka, ko je niti pregledati ne mores sama,
brez moje pomodi?

Tihi prijatelj po pol ure, po uro molledi, kaj
prav za prav holel od mene? Zaukazal si, naj se
Pripravim; pomagaj torcj, da bom res pripravlje-
fa za tvojo skrivnostno hodofnost, za skrivnost
bodonosti in tebi...

Prijatelj se nasmchne, in kot bi hotel otresti
Pepel s cigarete v pepelnik — fe nikeli ga nisem
videla kadliti — se sproki z otomane proti robu
Mize, shrije pogled in si da opraviti z resami na-
Miznoga prta;

niena, niso e poravnani vsi tvoji rafuni; hofem
ti dobro in rad bi, da jih poravnad tu, kjer se
Taduni poravnavajo; tam jih ne bo¥ vet mogla.”

Pa zafnimo, dem, in se ¥e sama vzpnem na po-
Stelji, kolikor morem, da bi ga bolje videla in da
Di nama tekel razgovor brez sence nesporazuma
ali nejasnosti,

»Olroke si ljubila bolj, kakor je po boijem na-
Gtu dovoljeno.”

uLastne:?

«Ua lastne, saj tujih nisi ljubila bolj, kakor
fih Tjubi vsak tujec,”

»V materinje telo je poleg rodilnih delov vsa-
jena tolika ljubezen do potomcev, da je podobna Ye
fillhasumju; in teka tudi biti mora. Zivljenje otrok
M matere z otroki je borba... ki si jo sam hotel,
Gospad, ko si drufino ustvaril”

»Ne zamenjuj zaverovanih in zaljubljenih mater
§ pametnimi Zenzmi. O onih ne govorim, o tebi
E0vorim, ki se nikoli nisi prerekala s pametjo, In
Vendar si preveé Ijubila otroke, oni te niso tako
ljubili... Prav zato te niso, ker si jih ti preved.”

oIn to mi Steje§ v zlo, Gospod? Kaj pa tvoja
?lati, kaj pa mislid ti, si 1i jo ti ljubil belj, ali
¢ ona. tehe bolj ljubila? — Ne pokailjuj, Gospod,
odgayoyi po pravici!” 3

sLiubila me je, in tudi jaz sem jo ljubil. Toda
Pred menoj je bila naloga, strahotno tekka in od-
E;Dvurna stvar, in nisem se mogel po nepotrebnem
"gubljati v mislih na mater. A kaj je ona imela
pr‘ml seboj razen mene, razen mojega poslanstva,
l‘.‘ Ba je druino z menoj nosila nof in dan, tovo-
Tila, viagila pe nemanih potih — in komu v prid?
Nasmciancnm Clovestvu, ki brez bremena lahkot-
Nega koraka hiti mimo mene, te¥ko oblofenega
mergae

»Pa saj je isto z nami, zemskimi materami. Ali

Poslednje pismo

je kaj drugafe? Naj ti razloiim na manjie in naj-
manjie dele primer prvega drugega, (retjega si
na.,.. tebi, ki ti je vse to znano in si to in tako
usodo hotel, da bi je nikoli ne biiz”

Gospod je odmahnil z roko, kot &ef, res je, kar
je, kar pravii, nepotrebno je... ,Vendar bi ti
vest morala ofitati, da sta s sinom, prvim, drugim
ali tretjim, veeeno, premalo iskala velne srede,
prej sta jo iskala v donosnem poklicu, v ,dobri par-
tiji’, v mnogo obetajocih zvezah... Vidi§ in to
mi ni po volji.”

»Ustvaril si mater, kakor si jo pa¢ ustvaril. Me-
ne nisi ypralal, kakina naj bo. Imame jo, tu smo
in tvoje smo. Ce ti niso pogodu, sodi nas, ob-
sodi, gospodar si Zivijenja in smrti onstran groba.”

»Prehitro se vinemirjas, saj Se nisem rekel zad-
nje besede. Ali hofel pred menoj brez mene sto-
piti na oni breg?”

»Nikdar Gosped, za tehoj, s teboj... In de bi
mi bilo dakati 3e pol veka, roditi ¥e sedem sinov
in fe cedmim sinovom oskrbeti Zivljenje in obsta-
nek in pogej za borbo, Zakaj, kaj delamo me
matere drugega, kakor da pripravljamo borcem are-
no, v kateri ta pade, drugi rmaga, ta se valja v
krvi, oni danje plosk in slave...?”

wSamo o sem hotel pripomniil tako na splos-
na, brez kakih posebnih oditkov tebi osebno. Ne
Zciel bi, da me ima§ za godrnjada. Jaz — in go-
drnja&z"

»Ne, ne, Gospod, godinjad nisi bil nikeli, Kar
sem jih okusila in ufila, ¥irin srca in svobod vesti
— vse je bilo od tebe, Moije, nadi melje, niso
taki, Zase so Sirckogrudni, nam merijo platno na
centimetre..."”

»In vendar sem moral to pripomniti, ker bi
sicer slepa odila na oni svet. Matere po navadi
slepe hodijo skozi Zivljenje In treba jim je — ge-
pray oprezmmo — odpreti ofi vsaj v zadnjem (tre-
nutku, Morad namred vedeti, da samo z odprtimi
afmi mored na oni breg. Siepe, ti ne bi svetoval,
da prebreded tok...”

»Pa ali sem Je tako blizu, Gospod:"

»Cisto blizn. Lesketa se e valovje, ki lofi ta
breg od onega.”

poamo Kje:”

wlll, glcj, o PR

»in zdaj — na tem mestu — zahtevald od mene,
da se odrefem otrok in njih usode, da jih s sche
sletem in odidem naga v tveje kraljestvo?”

e, fena, nisem tako mislil, Preburna si. Ugo-
varjal sem, demur je bilo ugovarjati treba. Ze mo-
gode, da nisi razumela in nikoli razumela ne bos. ..
Zadovoljen sem, ¢e sem v tebi vzbudil dvom, strah,
pomisieke, da li si ravnala prav. Kaj ved komaj
merem zahtevati od mater.”

»In tako je zdaj vse dobro:”

»itobro ni, toda dobro naj bi bile, e naj..."”

»kaj, e naj’...? Ugibad, ali naj se me usmilii
do kenca ali ne, vsaj tako se zdi...”

wDo Konca, da se te usmilim: kako to mislii,
Iena?”

»Mislim, da sem si zashudila nebesa, vsaj zadnji
kot v nebesih, tam nekje blizu kuhinje ali shram-
be...?

»Ni kuhinj, ni shiamb v svetih dvorih mojega
Ofeta... pa kaj za to, saj bod videla, kako prebi-
vamo. Gre mi samo za te, da si desa nepotrebne-

g2 ne domiiljujel. Matere so brez izjeme domis-
have.”

»Gospod, e zdajle ne nehas § tem spradevanjem,
poklifem za prido tvojo sveto Mater!”

»ida, tadi jaz sem imel mater...”

wimel si jo, in kakino mater! Ni¢ odvedna ti ni
bila v sveji skrbi za kruh in mleko, obleko in
podplate, suho lekiide in neprepusten krov, Nid
preved ni skrbela, da bi ti bilo v mrazu gorko, v
vrodini hladno in ziasti, da hi imel s &im omoditi
jezik, kadar je zapihal — tudi tebi — samum Ziv-
lienja iz puifave,..”

»Res je, vel preved’, kar ga je bilo, sem spre-
jel hvalefno, 3¢ Bog, da je imecla kje vrzeti”

»in kje je jemalas”

»io ved t bolje od mene,., No pa konlajva,
S8aj sl ti kelela razgovora in zabave z menoj, ne
jaz; prihajam zaradi tebe in tvojih felja. — Samoto
ti preganjam, mrakove krotim pred smrtjo...”

wMalo prestrog si... Sam si sin in bi Ze lahko
bil drugacen...”

»Oprosii,..”

»eos Ali si segel po moji roki, ali Zeh§ desa dru-
gega? § dim naj ti postreicm:”

»Samo roko mi daj...”

»ia glovo?”

»Ne, za veéno fivijenje...”

René Razin:

(Zgodba iz stare Francije)

Ne vem wved, kaj me je bilo privedlo v
Perige, toda prav dobro se $e spominjam
obigka, ki sem ga bil tedaj napravil nekaj
kilometrov iz mesta pri svojem prijatelju,
majhnem podeZelskem plemicu, an zgodbe,
ki mi jo je pripovedoval ob tej priliki.
o obedu sva sla iz skromnega stanovanja,
v katerem je bil prebil moj prijatelj Ze
stivideset let in ki jih je preZivljal po zgle-
du svojil prednikov tako, da je posvetil
en del svojega Zivljenja kralju, drugega pa
rodni grudi, Prekoralila sva Stirioglato dvo-
rif¢e: — v ozadju je ostala graftina, na de-
sni stavba za posle, na levi gospodarska po-
slopja, pred nama pa zarjavela Zelezna
ograja — in tudi tokrat sem lahko vnovit
opazil, kako so Ziveli stari francoski po-
deZelski polemidi tesno povezani z ljud-
stvom, nckako tako, kakor veZeta glicinija
ali br¥ljan eno streho z drugo.

»To sosestvo,« sem pripomnil jaz, »je
jako znalilno: bilo bi nemogole in bi ga
seveda tudi ne bilo, ¢e bi v prejdnjih ¢asih
divjalo to, kar imenujejo danes razredni
boj. Noben zgodovinar in noben politi-
kant na svetu me ne bo preprical, da ni
vladal po navadi najlepdi mir med vali-
mi pradedi in njihovimi podloiniki, ki so
gospodarji taml-le drug ob drugem cela
tri stoletja.¢

»5e vet,¢ je pritrdil moj prijatelj, >po-
gosto jih je vezalo pravo pravcato prija-
teljstvo. Pojdite z menojie

Od8la sva nekoliko onostran ograje, do
tam, kjer je zacel breg naglo padati in je
vodila po njem na svele posuta pot, ki
se je izgubljala v gosti megli; iznad megle
pa so se dvigali okrogli hrib&ki, posuti z
majhnimi gozdidi. Soncna svetloba je 7Ze
ugasala, poslednja zarja je Se trepetala da-
le¢ na obzorju in polja so se zdela kot meh-
ki oblaki, ki so jih delile sence dolin.

»Ali vidite v oni-le vdrtini na desno,¢

,je vprasal prijatelj, »neko temnejio totko?

7d1i se precej dalet, toda do tam je komaj
kakih $tiri sto metrov. To je Zorenteva
kmetija s svojimi starimi bresti. V ¢asu re-
volucije je gospodaril tam France Zorenc,
eden izmed treh podloinikov naje graiii-
ne. Bil je 3e mlad, a odloten moZ razu-

Gumbi Franceta Zorenca

men gospodar in velik poStenjak, kateremu
so madeli njegovi sovaStani ime »Markis.
Moj praded in prastric sta odSla tedaj v
begunstvo in v gradtini je ostala le moja
prababica s svojimi otroki. Ker jih je bilo
osem, so ji po tedanji postavi zaplenili le
polovico mmetja. Lahko si mislite, da ji je
ostalo od posestva, ki e itak ni bilo ve-
liko, le bore malo. Dostojanstvena Zena je
bila zato v veliki zadregi, ko je dobila ne-
kega jesenskega dne pismo iz Nemdije, v
Katerem je bilo med drugim tudi refeno:
»Pomaga] nama! Sva brez vsega in beraca
med revei. Vzemi na posodo ali pa Kkaj
prodaj, Res je, da sem casih tako rad kvar-
tal z nasim podioinikom Zorentem, toda
verjemi mi, da potrebujem to pot denar
za vse kaj drugega.¢

Kako je prisla grajska gospa do tistih
Sestdesetih cekinov, Ki jih ni imela, nam
izrofila made rodbine ne povedo, toda do-
bila jih je, poStenega cvenka in s podobo
nasega kricanskega kralja. Ker se je dobro
spominjala, kako se je Ze njen mok v vai-
nih zadeval rad posvetoval z Zorentem, je
poslala ponj. Prispel je kmalu v veliko so-
bo, molceé, Ceprav je bilo tam vsch osem
otrok.

sMarki, zopet sem v hudih stiskah. Go-
spod je pisal po denar in glej, tu je Sest-
deset cekinov, ki bi mu jih rada poslala.
Kaj mislis, ali jih lahko zaupam postize

»Pri moji veni, nel«

»Ali naj jih ponese moj mnajstarejsi
sin...r¢

»je Se premladle

»All naj ¢akam, da se mi ponudi kaka
druga slucajna prilikaz«

»Je ne bo.«

>Res, bojim se. Torej kaj, Markiz«

»Torej, gospa, najpametnejie bi bilo, da
grem jaz sam...«

»Na Nembko? V Koblenz?«

»Saj sem hodil tudi po sejmih.<

»Saj ne vel potile

»Vprasal bom.<

»Ne zna$ jezikale

»Bom pa napisal ime mesta, kamor bom
potoval.«

»A koliko nevarnosti ti grozils

(Dalje prihodnji)

ﬁso}ka kronika

34,

Dy IvantTavear

Sv.

' Flerijana dan sta stala na nalem
Chy, S

oriffu dva osedlana, motna konja. Na
“Nega smo naloZili moke, kale, nekaj hle-

V kruha, pa tudi razlitnega orodja, ker
¢ na taki poti rado jpripeti, da mora3 tu
M tam prenotiti na samoti, kjer je¥ samo
©, kar si skuhal sam. S hlapcem sva bila
%borozena kakor vojaka, da bi naju ne
Mogli ugnati razbojniki, ki po go¥tavi ra-
Y1 prezé na potnike. Sam sem sédel v sedlo,

dpec pa je vodil otovonjenega konja.

Proti veteru sva prisla v mesto, da tam
l’_"(?ndf_-i-\'a, ker se je moralo v Loki opra-
Viti %e to in ono.

Ustavil sem se, kakor vselej, pri Wohl-
Bemuetu. Ali poznal se je razlotek! Ce sem
Prigel prej, ko Se misem bil gospodar, sem
Moral sam spraviti Zival v hlev in gledati,

2 je dobila kaj zobanja. Sedaj pa ko je
F“I?l Loka vedela, da sem gospodar na Vi-
stkcn_l. se je prikazal, komaj da sem v pro-
oy vezi glezel s konja, sam oStir Wohl-
8muct in zavpil proti kuhinji: »Visodan
{E!lu_ — glej, da mu kaj dobrega pripra-
5, gospodinjale In ni odnehal prej, da
*a bila spravljena oba konja in da je bil
9or rahlo in previdno jprenesen v gornje
n“d'ill‘npjc. kjer se mi je odkazala spalnica.

O sem hotel nato stopiti spodaj v piv-

nico, v prostore, odkazane kmetom, se je
Wohlgemuet temu protivil: »Pojdi, pojdi,
z mano gres v prostore za boljSe ljudi! Ce-
mu sem pa zidal novo hiSo?<

Res je bil KaSper Wohlgemuet, ko je
leta 1660. pogorela skoraj vsa Loka, na
pogori¥tu postavil novo, gosposko hiso, ka-
kor jih 3¢ celo w Ljubljani ni mnogol
Zgoraj na prostorni veii je bila pripravlje-
na dolga in Siroka miza h kateri so ve-
¢er na veter prihajali lodki gospodje, da
so pili vino in tisto zoprno pijaco, ki se je
pred nekaj leti pritepla k nam iz nemske
deele. Tusem ni smel prihajati vsakdo,
smeli so prihajati le wisti, ki so v Loki kaj
Steli, kar s¢ nam ni wvidelo ¢udno, Ker je
tu in tam pridel v to dru?bo 3e celo gospod
grajski glavar. Ni tudi ¢udno, da mi je
srce nekaj tolklo, ko sem tisti veder stopal
za ostirjem.

Pri mizi je Ze sedclo nekaj loskih gospo-
dov. Bil je tu grajski protopisar, grajski
Zitniar, mestni pisar, mestni pek in $e ne-
kaj meni neznanih meddanov. Sedeli so v
dimu in imeki prav slabo razsvetljavo. Pa
sem vendar takoj opazil, da druZba mi pri
dobri volji in da se gospodje kislo dre.
Vedel sem tudi, zakaj,

K mizi je bil namre¢ prisedel Primo?
Bergant, ki je imel znano svojo pretepadko
gostilno v Oslovski ulici, kjer so obstajali
tovorni ‘hlapci in kjer je imel hlev za to-
vorne konje in tovorne oslite. Proti vederu
je bil Primo? f¢ navadno pijan. Takrat je

prav rad smuknil v tujo gostilno, bodisi
1z radovednosti, bodisi da mu doma Zena
ni dovoljevala vel pijate. Rad je silil v
bolj gosposke druZbe. In tako je priSel tudi
danes k mizi na zgornji veZi Wohlgemue-
tove pivnice. Vrinil se je med gospodo, go-
lorok in siten.

Ko je naju Bergantov ole zagledal, je ve-
sclo izpregovoril:

»Ej, Kadper, kje pa tidi§, vragal Dolgo
e vpijem, pa te le ni! Zatorej prinesi me-
rico nem¥kega olja. Imam pravo poZeljenje
po njemle :

»Kdo te je klical,e se je zajezil KaSper,
»in kdo te je najel, da nadlegujed gospode?«

»Kak3ne gospode?s je odgovoril Bergant
zani¢ljivo, » Takih gospodov ti na Lebniku,
¢e holel, nagrabim mna koSe! Kali od teh
7ivis? Mi ti izpijemo tvoje kislo vino, ko-
likor ga ne popijed sam, in §e za drag de-
nar! — Torej prinesile

V v tistem hipu ga je Wohlgemuet Z¢ u-
§¢al za vrat ter ga tiral proti stopnicam.
Tam ga je pahnil od sebe, da se je Primol
lovil ob steni.

»Kakor ¢e$ — za svoj denar dobim pov-
sod pijace in boljie od tvoje! Ti in tvoji go-
spodije v mojih oeh 3e tistega ne doseZete,
kar puiéajo konji in osli po cestah'«

V srdu je odsel.

Gospodje so bili nevoljni, in oglasil se
ie Zitnicar Triller: :

»Ce bo¥ take Hudi puital sem gor, bo¥
kmalu sam sedel pri tej mizile

Grajski  protopisar
Schwinger pa je dodal:

»Kaj bi bilo, ko bi bil danes gospod ba-
ron med namize

Outir jih je tolaZil, da bo v prihodnje
bolj pazil, da ne pride v gornje prostore
nihce, ki bi gospodom ne bil viel. Dodal
je: »Tukaj pa imam znanca, Katerega go-
tovo ne boste odrivali: veliko posestvo ima,
in Polikarp, njegov oce, ki je vlasih Ze pil
pri tej mizi, je nalovil veliko denarja v
Yvedskih vojnah.«

Radi so me sprejeli, posebno mestni pek,
ki je upal, da bo ceno kupoval od mene
pSenico, Drugi zopet so me gledali bolj od
strani; ali imovitega ¢loveka ne mecejo ni-
kjer na cesto, e se spodobno vede. Vendar
pa govorica ni hotela prav tedi, ker je gos-
podi $e tital v kosteh pijani Bergant in ker
jih je moja oseba vendarle nekaj motila,
ko doslej $e nismo bili znani.

Govorilo se je o mestni Zitnici in o tem,
koliko je bilo #ita v nji. Glede cene je pek
ugovarjal, da je previsoka. Tako se je vlek-
la govorica naprej, podasi in zaspano, do-
kler nismo zatuli na stopnicah tefkih ko-
rakov.

»Frueberger prihaja in slabe volje bo,
ker se je zopet enkrat brez uspeha plazil
okrog delelnega glavarja Volka Engelbreh-
tale — tako je izpregovoril gospod pro-
tipisar.

Janez  Avguitin

(Dalje prihodnjic)
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Was wir heuer an Auswahl zu bieten haben, finden Sie in einem Hause nicht so schneli wieder...

Fiir Damen:

Entziickende Frithjahrsmiintel aus Reinwoll-Struktur-
stoff mit Bindegiirtel, in reizenden Fassonen und
ganz neuen Modefarben, mit Seidenfutter, schon ab

Woll-Filzmintel, imprigniert, federleicht, vollkommen
knitterfrei, in’ Pastellfarben "¢ . . . . . . .a&b

Lodenjoppen, braun, blau, griin, weinrot, mit Futter,
ein flottes, praktisches Kleidungsstick . . . .

Duvetinejacken in Oliv und Braun, ganz gefittert,
mit Bindegiirtel, leicht zu pflegen . . . »

ModeschoBen aus Diolen, in Braun und Griin
mit Dior-Gehfalte, ganz gefiittert ST

Frithjahrskleid aus modischem Pepitastoff, passe-
poiliert, Durchknipifasson, alle GroBen .

Modebluse aus effekivoll gemusterter Acetatseide, lose
L S R T R A R s S e

Glorilon-Blusen, NON-IRON-Popeline, kragenlose Fas-
son, kurze Armel, viele Pastellfarben A

kariert,

Fir Herren:

Popelinemantel fiir den Ubergang, in Beige, ganz auf
Seide gefiittert, besonders preiswert

Perlonmantel, wasserdicht, in den Farben Blau und

Modebraun, mit Giirtel, federleicht
Ubergangsmantel  aus  Ia

schrigen Pattentaschen, mit oder ohne Giirtel trag-

427.—

bar, ganz gefittert . . .

Modeanzug aus dezent Karviertem Kammgarn, mit oder

ohne Srtulpe erhiltlich, neuester Schnitt, Seidenfutter
Reinwollkammgarnanzug, knitterfrei, exquisite Muster 1176
]

und beste Verarbeitung, mit Ia Zubehor

557.—
595.—

' 298.—

231.—
189.—
188.—
19.—
69.—

Sportsakkos in jugendlichem Schnitt, prima Ausfiih-
rung und wirklich gute Stoffqualitit, in vielen Des-
S e i aen iy e atea ) e

Modesakkos, melierter Reinwollstoff, erstklassige I
form, ganz mit Seide gefiittert

Herrenhose, lang, aus strapazfihigem Flanell, in den
Famben: . Graw,. Braum |« 0 & vl elal Wl

Modehose aus prima Kammgamflanell, viele neue
Farben, Ia Schnitt ol T I 2 T e g

Schniirlsamthose, lang, prima florfeste Ware, Farben:
grau, blau, schwarz, braun, griin

Modehose aus feinem Kammgarm-Trevira, mit oder
ohne Stulpe erhiiltlich, Farben: mittelgrau, hellgrau,
dunkelgrau A T T TR Tt sy o

Fiir Kinder:

Midchenkleider aus Reinwollstoffen, in Blau, Rot,
Griin, entziickende Fassonen, . . ab Linge 55 cm
Zweiteiliges Miidchenkleid, besonders hiibsch, Jacke
mit Faltenrockerl, aus modischen Reinwollstoffen,
ab Linge 55 cm

Miidchen-Faltenricke aus Terylene, modisch Kariert,

ab-

Richtige Osterfreuden beginnen schon beim Einkauf in Kidrntens gréBten Kaufthdusern.

280.—
316.—
198.—
258.—
158.—

330.—

146.—
295.—

Knabensakkos aus guten Sporistoffen, gediegene Aus-
fiihvung und PaBform . . . . . ab Gr, 3
Knabenhosen, lang, aus sehr strapatziihigem Schniirl-
samit, verschiedene Farben o .. ab Gr.'8
Knaben-Modehosen aus besten  knitterarmen Mode-
Kammgarnstoffen, prima Schnitt, ab Gr. 3
Burschen-Anziige aus Ia Kammgarn, modisch gemu-
stert, viele Dessins,” Ia PaBform, Gr, 38—13
Burschen-Sakkos aus reinen Wollstoffen, sportlich ge-
mustert; ganz geflbitert ... . . « . . @b
Burschen-UThergangsmiintel aus Ia Popeline, mit oder
ohne Giirtel zu tragen, Seidenfutter . . . . .
Burschen-Modehosen aus Ia Kammgarnflanell, in Mit-
tel-, Hell- und Blaugran % 7

U'J; p—

Schuhe fiir die ganze Familiel

Damen-Modeschuhe, elegant, mit franzosischem Absalz,
Modebraun und helle Farben 198, — 164.— 154.—

Damen-Strepazhalbschuhe mit Transparent- oder
Porogummisohle 198.— 160.— 148.—

...und viele Baby-Pumps-Modelle in den neuen Mo-
defarben 165.— 156.—

98.—
94—
139.—
364.—
168.—

. 332.—

178.—

133.—

126.—
128.—

Himmerle-Popeline, mit

210.—
266.—

knitterfest

Miidchen-Frithjahrsmdintel  aus

Ubergangsmiintel aus

812.—

Popelinebiuseri, cinfarbig oder reizend gemustert,

Reinwollstoff,
ziickende Fassonen, mit Seidenfutter,
I'erlon, mit
puze und Bindegiirtel, blau, rot, braun, ab 8 Jahre
Knaben-Anziige aus hiibschen Kammgarnstotfen, mit
langer Stulpenhose, Sakko ganz geliittert, ab G, 3

45.—
198.—
168.—

265.—

fir 2 Jahre
Braun
filr 3 Jahre
ent-
. ab Gr. 3

abnehmbarer Ka-

Herren-Haibschuhe, Strapazqualitiit, in Schwarz und

Herren-Modeschuhe in eleganter Ausfiihrung, spitze
Fasson, in Modebraun und Schwarz
Kinderhalbschuhe in
Schulschuh ideal, in Schwarz und Braun,

149.—
172.—

84.50
i 94,50

198.— 187.— 176.—
214.—

starker Ausfithrung, auch als

199.—

Gr. 26 —30 108.—

Gr, 31 —35

Dariiber freuen sich Kinder:

unzerbrechlich, in vielen Farben

Sandspiclgarnitur, dreiteilig (1 Sieb, 1 Schauferl,
1 Form), in Cellobeutel gepackt, unzerbrechlich
Spielgarnitur (1 Kiiberl, 1 Schaufer], 1 Plastikform),

Giellkanne, aus unzerbrechlichem Plastik, in Farben 8.40

Gartengarnitur, dreiteilig, 1

4.30
7.50

ziert

Rennauto, grofi, stabil,
leuchtenden Farben

Rechen,
Schaufel aus Plastik mit Hartholzsticl, komplett

Handwagerl, schr stabile Ausfithrung, farbig ver-

.:ul? l!’lar\lilk,.ilj ‘\'i{:.]l.'lf 29.50

«» - Und die Grofauswahl in Spielwaren alier Art zu WARMUTH-PREISEN!

1 Haue, 1

19.50
21.80

sonders
Strafienroller,
fiihrung

Schubkarren, Hartholz, firbig, sehr stabil
Garten-Rlappsessel
stabil

Hartholz naturlackiert, starke Aus- 84 80

Rorbpuppenwagen, Hartholzriider, starkes Geflecht 99.50

.. 33.80

aus Harthols, zweifarbig, be-
53.—
. : .

KARNTENS

GRUSSTE KAUFHAUSER

Postversand nach allen Orten mit Qualitatsgarantie!

Fordern Sie bitte unseren neuen Bildkatalog an. Sie erhalten ihn gratis!

tel. 04242 7473, nasproti Opel Trampitsch,

pravico do najvecjega popusta. Plaéljivo v 30

BON

Priloinostni nakupi wsch vrst in velikosti hladilnikov (hiadilnih skrinj) za nizko hlajenje.
Edinstvena prednost s popolnim jamstvom. Razen tega dobavljamo tudi tovarnidko nove TRI-
GARIA - HLADILNE SKRINJE; 10-letno jamstvo; zelo velika izbira. Va3 strokovni svetova-
lec je tvrdka H. HOFER, Beljak (Villach) — Graz, prodaja v Beljoku, Ossiacherzeile 46,

Kdor bo ta bon do 30. aprila t. L. izrezal in ga nam poslal, ima pri nakupu hladilne skrinje

mesetnih obrokih,

Ljbolje kupite ure,
nakit in drugo pri
urarskem mojstru

Gotifried Anrather

Klagenfurt
Paulitschgasse 9

Popravita takoj in solidno. Kupite ali zamenjate
labko zlato in srebro (strio zlato)

KLAGENFURT .

Theatergass» 4, Tel, 50-24

Fremdenzimmer
nicht nur III'EiSWGI‘tEI'

-'.-:': sondern auch MO DERNER und
lNDlVlDUELLER als bisher

e Viir besitzen grdBle Eclahrung im Einrichfen und
¥ Castalten komplsiter Pansionen

Pliine und Gestaltung bei AbschluB kostenlos

Besichtigung und Beratung jodorzeil
unverbiandlich ‘

Zusiallung frei Haus durch sizena Mébelautos

Weaitgehande Zahlungserleichierungen

Blago, perilo
v velili izbici,
po ugodnih cenah

L. Maurer

KLAGENFURT, Alter Platz 35

BN EE TSN ENEAEISSED

BLUZE
KRILA
OBLEKE

pri
s Piriia

C'w
Klagenfurt, Bahnhofstraie 9

OdliEna kvaliteta
po najugodnejsih cenah!
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Za delo v trgovinski in kmetijski obrti takoj
sprejmem v slutbo zanesljivega delavea, Pladilo po
dogovoru. J. Lomick, Tihoja 2, P. Eberndorf, Kiirnt.

Bistrica v Rolu: Sobota, 25. 3.: Hunde, wollt
ihr ewig leben (lil4-). — Vojna drama o propa-
du 6. nemike armade pred Stalingradom v zimi
IHZ2/15, Ki jo je Hiter zlofinsko in brezsmiselno
poslal v smrt, — Nedelja, 26. 3.: Sissi, Schiksal-
jahre einer Kaiserin (L), — Tretji del serije
woissi’,

Borovlje: Sobora, 25, §.: Der Mann, den es nie
gab (1II4-). — Zelo napet vohunski film iz druge
svetovne vojne. — Nedelja, 26. 3: Armividerci Ro-
ma (I1I). — Ameritki pevec najde v Rimu svojo
ljubezensko sreo. — Torek, 28. 8.: Orientalische
Nichte (IVb). — V mekem zabavnem lokalu na
Vzhodu pridejo na sled tihotapcem 2z diamanti, —
Cetrtek, 30. 5. Herkules und die Konigin der
Aamazonen (I11).

Dobrla ves: Sobota in nedelja, 25. in 26, 8.: Lieb-
ling der Gotter (III), — Slava in tragifna smrt
filmske igralke Renate Miiller radi njene ljubezni
do nckega pripadnika judovske rase v nacistiéni
Nemciji. — Sreda, 29. 3.: Flug nach Hongkong
(IVa). — Kriminalni film slabie wrste.

Miklavéevo: Nedelja, 26. 3.: Solange noch das
Herz schligt (IV). — Spostovan Studijski direktor
zye, da je na smrt bolan, brez upanja na ozdra-
vitev, Z operacijo mu podaljfajo Zvljenje za ne-
kaj fasa. — Cetrtek, 30, 5.: Flug nach Honkong
(IVa). — Glej pod Dobrla ves.

Pliberk: Sobota in nedelja, 25. in 26. 3. Der
Jugendrichter (IV), — Dober sodnik v Berlinu refi
mlado dekle slabega vpliva njene okolice. — To-
rek in sreda, 28, in 29. 3. Der rote Kreis (IV), —
Kriminalni film. AngleSka policija se bori proti
morilen in izsiljevaleu.

Sinta ves: Sobota, 25, 3. Bravados (1V). — Ame-
riski farmer zasleduje in umori zlodince, ki jih
ima za morilce svoje Zene, Kondno spozna, da ma-

Sevanje ni bilo opravideno. — Nedelja, 29. 3.: Die
Briider Karamasow (IV). — Slabo pripravljen film
po romanu Dostojevskega. — Sreda, 29, 3. Stadt

in Angst (IV+).

NainovejSe kmetijske

stroie, Stedilnike, pralne ||

stroje. Gospodinjske po- m
trebiine

ugodno in na obroke pri

HANS WERNIG

KLAGENFURT, Paulitschgasse (Prosenhof)

22

Hauptplaiz 14 ::

St. Jakob v Rofu: Sobota in nedelja, 25. in 26. 3
Savomara (IV)., — Trd amerifki zakon “postavi ame-
ritke vojake na Japonskem in Japonke pred teike
probieme. — Sreda, 29. 5. Die Kurtisane von San-
tiago (V). — Fibn prikazuje zloglasna dela lepe
plemenitadinje, ki ima na vesti ved umorov in S€
nazadnje zaljubi Se v svetniSkega redovnika.

GLEDALISCE V CELOVCU |

Petek, 2%. 3.: 1001 Nacht, (premiera), operetd.
— Sobota, 25. 5.: Der Troubadour, opera (gostujé
Helge Rosvaenge). — Nedelja, 26. 3.: ob 15.00 urk
1001 Nacht, opereta. — Sveda, 29, 3.: Der Trouba-
dour, opera. Cetrtek, 80. 3.: Goethe-jev veder (su(_k'j
luje flan Burgtheatra Reinhold Siegert), — Veliki
petek, 31, 3.: Zaprto. — Sobota, 1, 4.: Fast ein Potl
drama, (poslednji¢). — Velikonotna nedelja, 2. 4+
1001 Nacht, opereta. — Velikonofni ;)nnc(lc!JCk‘
3. 4. ob 15.00 uri: Der Troubadour, opera. r

Zaletek ob delavnikih ob 19.30 uri, ob nedeljah
ob 15.00 uri, o |

KOMORNI ODER:

Sobota. 25., nedelja 26. marca, sobota 2. in nede:
lja 8. aprila; Weekend im Exil, komedija. — Zate-
tek wselej ob 19.30 uri.

NOVA OPERETNA PREMIERA: 1001 NOC

V petek bo v mestnem gledalid¢u premiera ope
rete 1001 not”, prvenca nesmrtnega mojstra i
najskih valtkovih melodij, Johanna Straussa. Ze {0
ime zadostuje vsakemu prijatelju lahke gledaliske
muze. Celoviko uprizoritev vodi Theo Knapp, 1%
tirka je v rokah Karla Heinza Branda, nastopaj®
pa mod¢i domadega ansambla.

- -V
Sportni koticek

Zaradi izredno slabih vremenskih pogojev ‘f
bile v nedeljo odpovedane skoraj vse vainejse (£
me na koroskih tleh. Tudi v smudarskem ¥porty
so morali nekatera srefanja prestaviti na pﬂﬂ'cl&i
termin.

Smufarji skufajo izkoristiti zadnje tedne sezont
zato 50 v teku Stevilna mednarodna tekmovanjd
na katerih se posebno odlikujejo avstrijski 5'31;
Abettone — ,,Coppa femina”™: 1, Marianne J"'j:l:
(A), 2. Christine Teraillon (F), 3. Christl Di
furth (A), Christl Riitter (A). i

Leningrad je postal mesto, v katerem ﬂdn{a.
¢ase rulijo svetovne rekorde v atletiki in I)U‘Jw"l] &
jo odi¢ine rezultate, Predvsem velja to za O‘!B
vilino, Se pred kratkim je Valenj Brmuf"l 1a
preskodil visinoe 225 com, ki zaenkrat poment | 3
scieno mejo za vsakega atleta. Preteklo nedeljo Ii-
je mlada Remunka Jolanda Balas, ki je ¥ V vir
mu osvojila zlato medaljo, preskodila letvico ¥V b
%ini 186 in s tem za celih 9 cm izboljsala 5%
svetovni rekord.

L —

List izhaja vsak Cetrtek. — Narofa se pod naslovom: ,Nal tednik — Kronika”, Celovec, Viktringer Ring 26. — Narofnina mese¢no 7.— 3il, letno 80.— il., za inozemstvo 6 dolarjev letno. — Lastnik in
izdajatelj: Narodni svet korodkih Slovencev, — Odgovomi urednik: Janko Tolmajer, Radile, p. 2Zrelec. — Tiskarna Drulbe sv. Mohorja, Celovec, Viktringer Ring 26. — Tel. Stev. urednidtva in uprave 43-58.



